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Supplementary Provisions
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Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to protect the interests of general consumers
by providing for limitations and the prohibition of acts that are likely to
interfere with general consumers' voluntary and rational choice-making in
order to prevent the inducement of customers by means of unjustifiable
premiums and misleading representations in connection with the transaction of

goods and services.

(& 7%
(Definitions)

R ZOEMET THEER) LT, M. L¥E. SRETOMOEEEITIEEZ VU,
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Article 2 (1) The term "Entrepreneur" as used in this Act means any person who
runs a commercial, industrial, financial or any other business. For the purpose
of applying the provisions of the following paragraph and Article 36, an officer,
employee, agent, or any other person who acts for the benefit of an
Entrepreneur is deemed to be an Entrepreneur.
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(2) The term "Trade Association" as used in this Act means any combination or
federation of a combination of two or more Entrepreneurs with its principal
purpose the furtherance of their common interest as Entrepreneurs, and
includes the following; provided, however, that a combination or federation of a
combination of two or more Entrepreneurs, which have capital, or
contributions made by the constituent Entrepreneurs (meaning an
Entrepreneur who is a member of the Trade Association; the same applies in



Article 51), and whose principal purpose is to run and is actually running a
commercial, industrial, financial or any other business for profit is not
included:

— U LRoFEEENHE (HEBICETLILOEET, ) Thd—KHIEANE Ot
DFEH

(i) Any general incorporated association or any other association of which two
or more Entrepreneurs are members (including the equivalent thereof);

= ZU R oFEEBENBEENIEHEANDMAR, EBEOPIT IIZ OFL A2 B L T
D — i 15 N2 O o> B [

(i) Any general incorporated foundation or any other foundation of which two
or more Entrepreneurs control the appointment and dismissal of directors or
managers, the execution of operations or continuation of its existence; and

= U EoFEEFREZMEGE LT OMEEXIIRICE D2 L EOFEEFOFHEIK
(iil) Any partnership of which two or more Entrepreneurs are partners, or a

contractual combination of two or more Entrepreneurs.
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ETDHHDOENI,

(3) The term "Premiums" as used in this Act means any article, money, or other
source of economic gain given as a means of inducing customers, irrespective of
whether a direct or indirect system is employed, or whether or not a lottery
system 1s used, by an Entrepreneur to another party, in connection with a
transaction involving goods or services which the Entrepreneur supplies
(including transactions relating to real estate; the same applies hereinafter),
and which are designated by the Prime Minister as such.

4 ZOEMRT FR] &E BEZFHSTLLOOFERE LT, FEENH DO
5 B XUTRH O NE TG &2 ofth 2 & OIRGIZ BT 2 FHIZHOWTIT
IREZDOMDETRTHOT, NEHRERENEET 2D E 9,

(4) The term "Representations" as used in this Act means advertisement or any
other Representations which an Entrepreneur makes as a means of inducing
customers, with respect to the substance of the goods or services which the
Entrepreneur supplies, or the trade terms or any other particular concerning
the transaction, and which are designated by the Prime Minister as such.

(Fhn B A OFR OFEEIZB T 2 A L OER)

(Public Hearings and Public Notice Relating to the Designation of Premiums
and Representations)
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Article 3 (1) When the Prime Minister takes action to effect designation under
the provisions of paragraph (3) or (4) of the preceding Article, or to amend or
abolish the provisions, the Prime Minister must hold a public hearing pursuant
to Cabinet Office Order provisions, and must hear the opinion of the relevant
Entrepreneur and the public as well as the opinion of the Consumer
Commission.

2 AHEICHRET D2HEELNCZEDOEE R PBFEILZ, ERICESDTITI D LT 5,

(2) Designations as well as any amendment and abolition as prescribed in the
preceding paragraph are to be made by public notice.

FE RMBEERURRICET 2 HH
Chapter IT Regulations Relating to Premiums and Representations
F—E RABEOHIRKE OGN YRR RO
Section 1 Limitations and Prohibition of Premiums and Prohibition of
Misleading Representations

(A OHIR e OVEE1E)
(Limitation and the Prohibition of Premiums)

FHIER NREFREREIE, RERBEOFI ZIE L, —RHEEICEL DB ENNOE
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Article 4 When the Prime Minister finds it necessary in order to prevent unjust
inducement of customers and secure general consumers' voluntary and rational
choice-making, the Prime Minister may limit the maximum value of a Premium
or the total amount of Premiums, the kind of Premiums or means of offering of
a Premium, or any other matter relating thereto, or may prohibit the offering

of a Premium.

(R Y 722 LR DERE)
(Prohibition of Misleading Representations)

Fhg FEFIT, BCOMET DM IIERBEORGNT DN T, IROFZDWT i)
ICZE T HRTE L TER DR,

Article 5 No Entrepreneur may make a Representation as provided for in any
one of the following items in connection with the transaction of goods or
services which the Entrepreneur supplies:

— MM IIEBOME., HEEOMONEIZONT, —KBEEHICH L, EEOL
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(i) Any Representation where the quality, standard or any other particular
relating to the content of goods or services is portrayed to general consumers
as being significantly superior to that of the actual goods or services, or are
portrayed as being, contrary to fact, significantly superior to those of other
Entrepreneurs who supply the same kind of or similar goods or services as
those supplied by the relevant Entrepreneur, thereby being likely to induce
customers unjustly and to interfere with general consumers' voluntary and
rational choice-making;

T PSS O E DM OES I I HON T, EEO S O TN FRES L
A L <IZEPOME S L <IIEFERE L TV HAMOFEEZTITHREL DO LD I
GIOMFFIZELLANTHL L —RBEEEITRRINLIEZRTHHOT, FYITH#E
Brkol L, —EBEICE DB ENDLOGHNREBRAILES 282005 &
RBOLILDH D

(i) Any Representation by which price or any other trade terms of goods or
services could be misunderstood by general consumers to be significantly
more advantageous than the actual goods or services, or than those of other
Entrepreneurs who supply the same kind of or similar goods or services as
those supplied by the relevant Entrepreneur, thereby being likely to induce
customers unjustly and to interfere with general consumers' voluntary and
rational choice-making; or

= A= Db ODEN, REsSUIEG OGN T 5 FEHIT DWW T —iRIHE
FIZHRREINDIBENDRHHERRTHOT, FYICEREZFHEII L, —HEEEITEX
5HEAPOEHARBIREZLET 28NN H 5 L8O THNERERENEE T
HH D

(ii1) Beyond what is listed in the preceding two items, any Representation by
which any particular relating to transactions of goods or services is likely to
be misunderstood by general consumers and which is designated by the
Prime Minister as such, and considered likely to induce customers unjustly
and to interfere with general consumers' voluntary and rational choice-

making.

(GO HIFR M O 1B N AR Y 72 KR O ER IR DR EICE T 2 AESE R OVE
ZN)

(Public Hearings and Public Notices Relating to the Limitation or Prohibition
of Premiums and Designation Pertaining to the Prohibition of Misleading
Representations)
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Article 6 (1) When the Prime Minister takes action to impose limitations or
prohibition under the provisions of Article 4, or to effect designation under the
provisions of item (iii) of the preceding Article, or to amend or abolish the
provisions, the Prime Minister must hold a public hearing pursuant to the
provisions of Cabinet Office Order, and must hear the opinion of the relevant
Entrepreneur and the public as well as the opinion of the Consumer
Commission.

2 AIHEICHET DHIR &K OZE I TR EW I Z N6 O E R OFEIRIE, SR X
DTHITHI D LT D,

(2) Limitations, prohibition, as well as any designation, and any amendment and
abolition as prescribed in the preceding paragraph are to be made by public
notice.

B HEMT

Section 2 Orders for Action

T NERBELREIX, BUKOREICKDHIRE L < IX2E I HELOHEICE
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LB EEHEMTDL LN TED, TOMBIEL, BERITADBBEICARL RO TWH
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Article 7 (1) The Prime Minister may, in the event that an Entrepreneur acts in
violation of the limitations or prohibition under the provisions of Article 4 or
the provisions of Article 5, order the relevant Entrepreneur to cease
committing the violation, or to take the measures necessary to prevent the
reoccurrence of the violation, or to take any other necessary measures
including public notification of the particulars relating to the implementation
of the measures. Such an order may be issued to the following persons even
when the violation has already ceased to exist:

— YUMENAITAT LICEES

(i) The Entrepreneur who committed the violation;

ZOSBERITA Y LTEEEENEATHLLEICBW T, SRIEARSGIHZE D HE
WLTZE BT 260 AL, UEAPHZ X DR S nTZiEA

(i) Where the Entrepreneur who committed the violation is a corporation and
has ceased to exist as a result of a merger: the corporation which continues
to exist after the merger takes place or the corporation which becomes
incorporated upon the merger taking place;

= UBERITALT LTEFEEDPEATHLLEICBWT, YREANLSEICLD
WMELE AT 2 TR D FEDO R T 527 L 725N

(iii) Where the Entrepreneur who committed the violation is a corporation:



another corporation which has taken over the whole of or part of the business
pertaining to the violation from the corporation as a result of a split; and

MU YBERITRA % LT EER DO YLERITAHIR D FEORM T —H 2580 =
JloEEE

(iv) the Entrepreneur who has acquired the whole or part of the business
pertaining to the violation from the Entrepreneur who committed the
violation.

2 NREHRHEREIL, ATEOBEICE 2ma (BUF THEAS Lo, ) IZEL, F
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P72 R R T BRI O ZRDD M TE D, ZOHEITBNT, Y%FEEEN
MHEERZRB L2 E X, FHEOFEDOEAIZOWNTIX, BikRRIERZI2%Y
THRRERRT,

(2) With regard to the order (hereinafter referred to as "Orders for Measures")
prescribed in the preceding paragraph, when the Prime Minister finds it
necessary in order to evaluate whether any Representation falls under Article
5, item (i), the Prime Minister may designate a period of time and require the
relevant Entrepreneur to submit data as reasonable grounds for the
Representation the Entrepreneur has made. In such cases, if the Entrepreneur
fails to submit the data, the Representation concerned is deemed to fall under
the same item for the purpose of applying the provisions of the same paragraph.

3 HEmTIL, HEMTEOBALIEEL TT I,

(3) Orders for Measures shall be issued by serving a certified copy of the written

order to take action.

B REE

Section 3 Surcharges

(FRIEE AN )
(Payment Order for Surcharge)

FNG FEED, BFLFOBEICERT 2178 (AERE=FIZHATL2ERIURDL b
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Article 8 (1) If an Entrepreneur has acted in violation of the provisions of Article
5 (excluding acts pertaining to Representations that fall under item (iii) of the



same Article; hereinafter referred to as the "Acts Subject to Surcharge"), the

Prime Minister must order the Entrepreneur to pay to the National Treasury a

surcharge equivalent to three percent of proceeds from sales, which is

calculated by a method prescribed by Cabinet Order pertaining to the Acts

Subject to Surcharge, for goods or services transacted during the subject period

when the Acts Subject to Surcharge are committed; provided, however, the

Prime Minister may not order the payment if it is determined that the

Entrepreneur was unaware that their Representations pertaining to Acts

Subject to Surcharge fell under any of the following items throughout the time

period when the Acts Subject to Surcharge were committed, and that they did

not fail to exercise due caution about their lack of awareness, or if the amount

of the surcharge is one million five hundred thousand yen or less:

— B MIIEBEOME., HEZEOMONFITONWT, EEOLO LD HELIER
ThHdH I & TFFEITHE L THZFES L FHEE L I3EB oS L < I3&ES
EHAE L TV AMOFEEZTIFELI DLV B E L ERTHDL Z L 2RI R

(i) Any Representation where the quality, standard or any other particular
relating to the content of goods or services is portrayed as being significantly
superior to that of the actual goods or services, or are portrayed as being,
contrary to fact, significantly superior to those of other Entrepreneurs who
supply the same kind of or similar goods or services as those supplied by the
relevant Entrepreneur; or

T B XU OliES E OO BB S ONW T, EEOLO XY L EEIOMFS
ICE LS ARTHS Z & ITFFRITHE L TYRFES LFMEE L ITHEEOMEM
HLLIFEBEEZHE L VW OMOFEER BRI LOL Y EEIOMTHIZELLA
FMTHDZLERTER

(i) Any Representation indicating that the price and other trade terms for
goods or services are significantly more favorable to the other party in a
transaction than they actually are, or that, contrary to fact, they are
significantly more advantageous to the other party in a transaction than
those of other Entrepreneurs who supply the same kind of or similar goods or
services as the relevant Entrepreneur.

2 ATEICHET 5 B S HM] &3, eI Ta 4 LIoHIH GRS
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(2) The "Subject Period" as prescribed in the preceding paragraph means the
period during which the Acts Subject to Surcharge are committed (if the



Entrepreneur makes transactions of goods or services through the Acts Subject
to Surcharge between the day when the Acts Subject to Surcharge are
discontinued and the day on which a period of six months has elapsed after the
discontinuation thereof (or the day on which the Entrepreneur takes measures
prescribed by Cabinet Office Order as measures to eliminate the risk of
Representations pertaining to the Acts Subject to Surcharge, unjustly inducing
customers and interfering with general consumers' voluntary and rational
choice-making, if the Entrepreneur does so prior to the day), the time period
from the time when the Acts Subject to Surcharge are discontinued to the day
when the last of the transactions is made is to be added to the Subject Period
and if this period exceeds three years, the Subject Period is to retroactively
start three years from the last day of this period.).

3 HEBREKREZ, H-HOBREIZESmn (LU e ms) Lo, ) (I
L., FEEN LR i‘ﬁi%ﬂ%% FICHEAT BN LT 5T OLENH D
ERODH L EIT, UKL LIcFEERIIKH L, HIfZED T, YR rOEfTIT &
DG PA IR E R T ERIORMEEZRD D ZENTE D, ZOHAITBNT, Y
FEAPYUZER ZRE LRV E 23, REOBEDEMIZ OV T, Hi%RnRIEIA
FICHEYE T LR EHEET D,

(3) When the Prime Minister finds it necessary in order to evaluate whether any
Representation falls under Article 5, item (i) with regard to the order
prescribed under paragraph (1) (hereinafter referred to as the "Payment Order
for a Surcharge."), the Prime Minister may designate a period of time and
require the relevant Entrepreneur to submit data as reasonable grounds for
the Representation the Entrepreneur has made. In such cases, if the
Entrepreneur fails to submit the data, the Representation is presumed to fall
under the same item for the purpose of applying the provisions of the same
paragraph.

4 HB-HOBEIZKLYREEOMN 2T 258280 T, UiEFEE D ULiliEe
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(4) In cases where the Prime Minister orders the payment of surcharge pursuant
to the provision of paragraph (1), if the Entrepreneur fails to report the facts
that should be the basis for the calculation of the surcharge for the relevant
acts subject to surcharge, despite the fact that the Prime Minister has
requested the Entrepreneur to report such facts pursuant to the provision of



paragraph (1) of Article 25, the Prime Minister may estimate by a reasonable

method provided by Cabinet Office Order and order the Payment Orders for

Surcharges in the following manner: The amount of sales specified in

paragraph (1) during the Period Subject to a Surcharge with respect to the

Entrepreneur, during which the facts that should be the basis for the

calculation of the surcharge cannot be ascertained because such facts were not

reported, by using data or other materials obtained from the Entrepreneur or
from other Entrepreneurs supplying goods or services pertaining to the Acts

Subject to a Surcharge or from other Entrepreneurs receiving such goods or

services.

5 FEAN, AEANLBY HEUWNIC, BEENMTas CAREREE AN o 23 i
ELTWDIEHEICIRD, ) 22072808350, o, BLiBEnfdaa o B L%k
ICBW TSR IT A% L TWE ThD L XICB T A2H —HOBED®EHIZ DN
T, MG THE0=) &0k, THHol - iy &7 5,

(5) With respect to the application of paragraph (1) where an Entrepreneur has
received Payment Orders for Surcharges (limited to cases where said Payment
Orders for Surcharges have become final and binding) within ten years prior to
the base date and has committed an act Subject to a surcharge after the date of
said Payment Orders for Surcharges, the term "three hundredths" in the said
paragraph shall be replaced with "four/five hundredths."

6 RIEICHET S THEHER] LiX, FBICHET 2 eI RIT /IR L FERITON
T, WITHT 2AT2BTONATZAD ) iR b RWHZ W9,

(6) The "base date" prescribed in the preceding paragraph means the earliest of
the following dates on which the following acts were committed with respect to
the case pertaining to the Acts Subject to a Surcharge prescribed in the same
paragraph.

— HEBINE B REHE -HOHEIC XA ORI, REEEZ OO Y T
OFEHOMA, SSAREIEMEZ VS, HH_FLENHEIZBWNTHLE, )

(i) Collection of reports, etc. (meaning the collection of reports, orders for
submission of books and documents and other articles, inspections, or
questions pursuant to the provisions of Article 25, paragraph (1);The same
shall apply in Article 12, paragraph (4))

BEHOBEIZ L DERORH DR D

(i1) Request for submission of materials under the provisions of paragraph (3)

= FBTHEERE -HOBEIC X Dl

(ii1) Notice pursuant to the provisions of Article 15, paragraph (1)

—~~

R RT AT 2 1T Y T A FHEORIEIT L DR EE OKEDOWER)
(Reduction of Surcharges by Reporting Facts Constituting Acts Subject to
Surcharges)
FBILE BiScE - (RAEFHLEOREICI VAR CHEATLIHEEET, LT D
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Article 9 In the case referred to in paragraph (1) of the preceding Article
(including the case where it is applied by replacing the terms pursuant to the
provision of paragraph (5) of the same Article; the same shall apply hereinafter
in this section.), if the Entrepreneur reports factual matters constituting the
Acts Subject to Surcharge to the Prime Minister, pursuant to the provisions of
Cabinet Office Order, the Prime Minister must reduce the relevant surcharge
by fifty percent of the surcharge calculated pursuant to paragraph (1) of the
same Article; provided, however, that this does not apply if this report is made
in anticipation of a Payment Order for a Surcharge being issued because of the
examination having been conducted with regard to the Acts Subject to

Surcharge.

(R4 FEE O FhilZ X 2 e O R O REEE)
(Reduction of Surcharges by Implementing Refund Policies)

Ftg FBHHGE-HOBBICL2EMESZIT2E L, FBINEE HICHET 5
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Article 10 (1) In the event a general consumer makes an offer, who has made a
transaction of goods or services during the Subject Period prescribed under
Article 8, paragraph (2), and who is specified pursuant to the provisions of
Cabinet Order, and if a person who receives a notice prescribed under the
provisions of Article 15, paragraph (1) intends to implement a measure by

11



which they deliver an amount of money (including prepaid means of payment

under item (i) of paragraph (1) of the same Article issued by a third party type

issuer provided in paragraph (7) of Article 3 of the Payment Services Act (Act

No. 59 of 2009) and other means provided by Cabinet Office Order and which

conform to the criteria provided by Cabinet Office Order as those that can be

used in the same manner as money in the ordinary course of business

(hereinafter in this paragraph referred to as "means of payment other than

money"), the same shall apply in this Article and the following Article,

paragraph (2)) greater than three percent of the purchase price of the goods or

services, which is calculated by a method prescribed by Cabinet Order,

pertaining to the transaction made by the general consumer who makes the

offer (In the case of measures to deliver a means of payment other than money,

such measures shall be limited to those taken to a person who has consented to

the delivery of said means of payment other than money. Hereinafter referred

to as the "Refund Policy" in this and the following Articles), pursuant to the

provisions of Cabinet Office Order they may prepare and submit, for approval,

a plan for implementing the Refund Policy (hereinafter referred to as the

"Planned Refund Policy" in this Article) they intend to implement (hereinafter

referred to as the "Implementation Plan for Refund Policy" in this Article) to

the Prime Minister on or before the deadline of the submission of Written

Explanation prescribed in Article 15, paragraph (1).

2 FEHETEREHE R EIZIE, KIS 5 FEZE L 2T IR L R0,
(2) The Implementation Plan for Refund Policy must include the following:

— SR Y R R AR I 0D P K O 9 it 19 P

(i) Details of the Planned Refund Policy and the implementation period;

= FE T EIRETEE ORGSR L IR D FE N YK IEN T E IR EONE LR T 5720
DRI O TTECEAT 5 HIH

(ii) Matters relating to the method of making the information public so that
persons to whom the Planned Refund Policy is applicable understand the
details of the Planned Refund Policy; and

= SR E R AR D FE S AR E B DK N DR ETT ik

(iii) the amount of money required for implementing the Planned Refund Policy
and the means of raising the funds.

3 FEhTE RS EFEICIL, B HORE D HEEANCBEC I L 72 RS RE O %5
& 1RO DRA SUIA TR, %@% (2 L TR LIe @B 0B M 2 OFHRGIEZ O
LD Y RZHEE RN F2h L 72 RBFRE IR T 59 HE & L THRE S TED 5 b O & Flil
TLHLIENTED,

(3) The Implementation Plan for Refund Policy may include the name of the
person or entity to whom the Refund Policy is already applied prior to the
application for the approval referred to in paragraph (1), the amount and
method of the calculation of the money delivered to the person or entity, as
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well as other matters prescribed by Cabinet Office Order as those relating to

the Refund Policy applied prior to the application.

4 FHOREOHWFHEZ LIEFIX, UHGER ST 2050 2% 5 £ TORIZ

IREGHE 2 F i Lo & 13, B, AT TED D L 2AICLY | H%ReH

BOXSR L 2o FE DKL TR, FOFEITH L TR L@k N F DFHE

FEZEDOMO Y FZIRSHFEICET2FHE L THBNS TED S b DIZONT, WK

REEREICHE LT uid7e 720,

(4) If a person who applies for the approval referred to in paragraph (1)
implements the Refund Policy after the application but before receiving a
notice of disposition, they must report to the Prime Minister, without delay,
and pursuant to the provisions of Cabinet Office Order, the name of the person
or entity to whom the Refund Policy is applied to, the amount and method of
the calculation of the money delivered to said person or entity, as well as other
matters prescribed by Cabinet Office Order as those relating to the Refund
Policy.

5 WHRHEKEIL, F—HOBEOHBENHOTLEITIHB W T, &0 EM T EREeH
EFTEAROEZONTNICHEET D LROLGETRITIEX, T0REZ L T
IRBTR,

(5) In the case where an application for the approval referred to in paragraph (1)
1s made, the Prime Minister must not approve the application unless the
Implementation Plan for Refund Policy conforms to all of the following:

—  CYRRFEM T E IR E G AR D FE T RS E A T ORI FE S D
ERAENDIHDOTHDZ L,

(i) The Planned Refund Policy pertaining to the Implementation Plan for
Refund Policy is likely to be implemented smoothly and reliably;

T OMRE T E RS E G AR D FEH T IR EORNR LR DE (AEFET
TE R AR FEE RT3 IS HE T 2 FHEDLH I N TV D56 XITRTHEOBEIC X
DWMEND SN TVDLEITH D TR, YLl UT IS TR 2 IREHE N FE i S
EEET, ) O BLFEOHEIZONVTRYIZERNTRNLEDTHD Z &,

(i1) It is not unjustly discriminatory against specific persons among those that
are subject (if the Implementation Plan for a Refund Policy includes the
matters prescribed in paragraph (3) or if the report under the provisions of
preceding paragraph is made, persons to whom the Refund Policy is applied
in connection with the inclusion or report are included) to the Planned
Refund Policy pertaining to the Implementation Plan for Refund Policy; and

= O MEREM T E RS EFEICEEE SN TV A - S ICHE T D FE IR 2
UHARBERZATAIC L2 —RIHEFE O FEORIEZREST 720N LD 5
LM E LTHBMS TED LD HIMNICKR T T 260THD Z &,

(ii1) the implementation period under paragraph (2), item (i) described in the
Implementation Plan for Refund Policy will end within the period prescribed
by Cabinet Office Order as a period found to be reasonable for promoting the

13



recovery of damage suffered by the general consumers as a result of the Acts
Subject to Surcharge.

6 HBHOBEELZIIZHE UTIORLKTRRFIIBNT RREFEHR] L), )
E, UERE IR D FE T ERGHENHALZEZTLLD &35 & &%, ABFSTE
HHEZAIT J: 0. NEBREKREOREZZ T RITNIE R 5720,

(6) A person who has received the approval referred to in paragraph (1)
(hereinafter referred to as the "Approved Entrepreneur" in this and the
following Articles) must obtain approval from the Prime Minister, pursuant to
the provisions of Cabinet Office Order, when intending to amend the
Implementation Plan for Refund Policy for which approval is granted.

7 BELHEOBUEIL, ATEHOEEIZOWTHERT S,

(7) The provisions in paragraph (5) apply mutatis mutandis to the approval
referred to in the preceding paragraph.

8 WHKRHEKEIX, RBEFELTICLDIERESHENFE —HORE L 2T 70 Fh 7 iR
WEFE CGERNHOBEIZLDEEORENH O L EIL, TOEEXRO LD, RS

—HKR O “HIZBWT TREEM T ERSHEE] ), ) ICEe L TEM
SNTWRWERD D & ET, FH—HORE EARHOBEICLDEEOREZET,
WHKOFEHEZE LFICBWTHIZ TRRE] LW, ) ZRVEIRTIERG2
VY,

(8) If the Prime Minister finds that the Refund Policy of an Approved
Entrepreneur is not implemented in conformance with the approved
Implementation Plan for Refund Policy (or the revised Implementation Plan if
any amendment under the provisions of paragraph (6) is approved; referred to
as the "Approved Implementation Plan for Refund Policy" in the following
Article, paragraphs (1) and (2)), the Prime Minister must rescind the approval
referred to in paragraph (1) (including the approval of any amendments under
the provisions of paragraph (6); referred to simply as the "Approval" in the
following paragraph and in the proviso of paragraph (10)).

9 W%%ﬁﬁﬁ T, REZ L& S IAMEDOHEIC L VBEZIRVH LI & =i

NS, TRHDRGOMRFIIR L, XEEZ LD TEOFLZHATHHOD k‘?‘éo

(9) When granting Approval, or rescinding Approval pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, the Prime Minister is to promptly notify the person
that is subject to the disposition to that effect in writing.

10 WHEHREKEIZ, £ -HOREL Lz XX, FNEE -HOBEIIH»D LT,
WARH —HITHET 2 MEOHIRE TOMIL, EEFKEE I L, REE DM & m
THZENTERY, L, FNHOBEICLVREZRV B LIZSGAIZIE, 20
RO TR,

(10) If the Prime Minister has granted the approval referred to in paragraph (1),
the Prime Minister may not order the Approved Entrepreneur to pay surcharge
until the deadline of the report prescribed under paragraph (1) of the following
Article, notwithstanding the provisions of Article 8, paragraph (1); provided,
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however, that this does not apply to cases where the Approval is rescinded

pursuant to the provisions of paragraph (8).

Ft—% RBEFEE MIERBNHOBEIZLVFREFE-HORBRE (RRENHEOHE
WCEDEHOREEZGT, ) ZRVEINTZLOZR, HFHITBWTHRLE, ) I,
[F S8 55 — T O RRE T Fhi S U778 8 FEME T E IR A FE B 5T AR 2 IR HE B D fi SR
DUWNT, YRR IE FEE T E IR AR E F SRR S LT W D RIS HE — S I RET
% FEH I ORI % —HE LIRS, RIS TED D & ZAI2E D WERBEREIC
WE L b7ewn,

Article 11 (1) Approved Entrepreneurs (excluding those whose approval referred
to in paragraph (1) of the preceding Article (including the approval of
amendments prescribed under the provisions of paragraph (6) of the same
Article) is rescinded pursuant to the provisions of paragraph (8) of the same
Article; the same applies in paragraph (3)) must report to the Prime Minister,
pursuant to the provisions of Cabinet Office Order, the results of the Refund
Policy pertaining to the Approved Implementation Plan for Refund Policy,
implemented subsequent to the approval referred to in paragraph (1) of the
same Article, within one week of the expiration of the implementation period
prescribed in paragraph (2), item (i) of the same Article described in the
Approved Implementation Plan for Refund Policy.

2 WHEBRBEKREZ, BNEFE-HOLAIZEWT, BIEHOBEIZLDMEICESE,
AR — B DR E % T T S V7o IR S HE 23 3R E FE i T8 IR & G 2@ & L CFE
M STz LR D L X IR, HRIREHE (4% E E T E IR E R IR SR =
HICHET 2FHHEDLH I N TV DLGAE UIFSEENHOBEIZ L 5 @HEN I TH
L5 EICH O TR, YR HE TS IR BERHELZ T, ) BV TR Ehz
SEOEE L THENA TEDD E ZAICKI VR LEHEEFNEE o LIEE
I T HENGOREIC LV EHE LEREEOENOHET b0 35, Zo%E
IZBWT, YNBSS TED D L ZAICK VA L2 YR e 0D & EE
Lo EZ TR & &iE, Yidit, LT 5,

(2) If the Prime Minister finds, in the case referred to in Article 8, paragraph (1),
based on the report prescribed under the provisions of the preceding paragraph,
that the Refund Policy applied after the approval referred to in paragraph (1)
of the preceding Article is implemented in conformance with the Approved
Implementation Plan for Refund Policy, the Prime Minister is to deduct the
amount calculated pursuant to the provisions of Cabinet Office Orderas money
delivered through the Refund Policy (if the Approved Implementation Plan for
Refund Policy includes the matters prescribed in paragraph (3) of the same
Article or the report prescribed in the provisions of paragraph (4) of the same
Article, the Refund Policy relating to the matters or report is included) from
the amount of surcharge calculated pursuant to the provisions of Article 8,
paragraph (1) or Article 9.In this case, if the amount falls below zero after the
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amount calculated pursuant to the provisions of Cabinet Office Order is
deducted from the amount of surcharge, the amount is to be set as zero.

3 WEIHRHEKEIX, ATEOBEIC LV EE L BES 0N — TR & o7 & &
X, BARB-HOHEIIH DL T, RBEFEHRITH L, REE O 24 Ui
LOLET D, ZOLEICEWNT, NEKREKEIL, @M, YREFET I L,
XELLOTEOFEZEMT LD LTS,

(3) The Prime Minister is not to order an Approved Entrepreneur to pay a
surcharge if the amount of surcharge as calculated pursuant to the provisions
of the preceding paragraph is less than ten thousand yen, notwithstanding the
provisions of Article 8, paragraph (1).In this case, the Prime Minister is to
promptly notify the Approved Entrepreneur to that effect in writing.

(FR1EE DT 255 %)
(Duty to Pay Surcharges)

BT RBEeMMme 2% T EIL BARE I L ITEME, IS ULH
FE_HOBEIC LR LB B2 L hid e 5720,

Article 12 (1) Any person who has received a Payment Order for a Surcharge
must pay the surcharge calculated pursuant to the provisions of Article 8,
paragraph (1) or paragraph (4), Article 9, or paragraph (2) of the preceding
Article.

2 BARE I L <ITEMIHE, FILSESUIHEIRSE “HOBUEIC LV FHE Lo if#me
DFNC— T IR O o 5 & X1, FOwmEix, U0 ET5,

(2) If the amount of surcharge calculated pursuant to the provisions of Article 8,
paragraph (1) or paragraph (4), Article 9, or paragraph (2) of the preceding
Article is less than a unit of ten thousand yen, the surcharge is rounded down
to the nearest ten thousand yen.

3 MREBEHRITAZ LICEEENEANTHLILAITB N T, SIEADPEPFHCEDHE
WU & &, YRIEAD LB 2T /1%, et fAm L. TPz L v
NEENTZAEAND LTSRS 5T 28 & 72 LT BBNED LHITGE T NI HT ZH &
OWIHDOHLE Z T %,

(3) If an Entrepreneur who has committed Acts Subject to Surcharge is a
corporation, and the corporation has ceased to exist as result of a merger, the
Acts Subject to Surcharge committed by the corporation are deemed as Acts
Subject to Surcharge committed by the surviving corporation, or established as
a result of the merger for the purpose of application of the provisions of Article
8 to the preceding Article as well as preceding two paragraphs and the
following paragraph.

4 BREEXGITAE LTEFREEMEANTH L8128V T, YikiE AN Y ikaf a5t
AT AR D FRIZOW TIRE I ENROIATONTZH (AR EBINEN T bR
ol L E T HREAD LRSI RIT IOV THE T+ REHE —HOBREIZ &
LA EZTEH, UWFZOHEIZEWT F&ERGH] &), ) URIZEBNTZO
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—H LT Eorat%E (FEFOF2ta Ld#East (St a5
o=t E VS, UTFTZOHEICEWNTRL, ) XITYEFELE LHSHELR—TH D
otz S, T ZOHIZBW TR L, ) IZx L THER S RITAH IR L F
HEDORMAFEE L, ITYHIEN (SRS, ) DYUZRBEARITAITR L FR
OV TOMAER G HURIZBWTED 3 L IFZ U Lo -2 ITk L THa%ENS
F 0 MRS BT /IR D F ORI 2 A S, 220, BIFLSOFEHRIZLY
HIR U7z & &3, SRAEAD LB 2T /415, S%FEORE LIT—#%
DT XTI ENS X0 HEFEEOEIE LI —#a Ak L2t (LIS
DIIZFBWT TREFFEAMFSHEE] L), ) DL RITAH L AR LT,
FHNRPORIRE TR A ZHOREZEH T 5, ZOHEIZENT, YikfrE 53
Kk tERN L EdH D & EF, BNRE—HT EEFEFIIKHL] LHDDIT
DRpE Ak 2% (B S RE N EICEE T 2 e F A S E 20 D,
UFZOHEIZEBWTHEL, ) (2L, ZOHOBEIZ L D5 &) oo FeiE 973
AT FELER LT & BEHT R EEL BAREHEH LHDHDIT
(52T T R 7Rk 4% (BB IIHICHE T DR EF A 2t E 205, L
FTZOHEIZBWTR L, ) 1T, BNKRE -HOBUEIZ L D5 22T 7o FriE 973
Ak LR LT, W] LT 5,

(4) If an Entrepreneur that has committed an Acts Subject to a Surcharge is a
corporation, and the corporation transfers all of the business connected with
the Acts Subject to a Surcharge to one or more of its subsidiaries, etc.
(referring to the Entrepreneur's subsidiaries or parent company (meaning
another company of which the Entrepreneur is a subsidiary; the same applies
hereinafter in this paragraph), or other companies whose parent company is
the same as that of the Entrepreneur; the same applies hereinafter in this
paragraph) on or after the day the collection of reports, etc. start for the cases
connected with the Acts Subject to a Surcharge (or if no collection of reports,
etc. starts, on the day the corporation receives a notice prescribed under the
provisions of Article 15, paragraph (1) concerning the Acts Subject to a
Surcharge, hereinafter referred to as the "the Investigation Start Date" in this
paragraph), or if the corporation (limited to a company) had any one or more of
1ts subsidiaries, etc. succeed to all of the business connected with the Acts
Subject to a Surcharge through a company split on or after the Investigation
Start Date for the case connected with the Acts Subject to a Surcharge, and
ceased to exist due to a reason other than merger, the Acts Subject to a
Surcharge committed by the corporation is deemed to be the Acts Subject to a
Surcharge committed by the subsidiaries, etc. to whom all or part of the
relevant business has been transferred or who have succeeded to all or part of
the relevant business through a company split (hereinafter referred to as the
"Subsidiaries, etc., Succeeding to Specified Business" in this paragraph) for the
purpose of application of the provisions of the Article 8 to the preceding Article
as well as the preceding three paragraphs. In this case, if there are two or
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more subsidiaries, etc. that have succeeded to the specified business, the term
"order the Entrepreneur" appearing in Article 8, paragraph (1) is deemed to be
replaced with "order the subsidiaries, etc. that have succeeded to the specified
business (meaning the Subsidiaries, etc., Succeeding to Specified Business as
provided for in Article 12, paragraph (4); the same applies hereinafter in this
paragraph), jointly and severally with any other Subsidiaries, etc., Succeeding
to Specified Business that have received an order pursuant to the provisions of
this paragraph, and the term "Any person who has received an order... Article
8, paragraph (1)..." appearing in paragraph (1) is deemed to be replaced with
"Any subsidiaries, etc. that have succeeded to specified business (referring to
the Subsidiaries, etc., Succeeding to Specified Business prescribed under the
provisions of paragraph (4); the same applies hereinafter in this paragraph)
that have received an order pursuant to the provisions of Article 8, paragraph
(1) pays, jointly and severally with any other Subsidiaries, etc., Succeeding to
Specified Business that have received an order pursuant to the provisions of
Article 8, paragraph (1)... the same paragraph..."

5 FIEICHET S 121 Lid, SEnZokkE (BtExzET, LFZ0HEIZ
BWTHLU, ) OfFRE MEERSICBNWTHRELZ T LI LN TELHEOETICO
THIRMEZITHT 5 2 DN TERVKRRICHOWNW T ORBIRMELZ R E . 2415 CEE+t
FEAENRE) FENELETFLEE -HOHEICLIVERRELZATOILDO AR
NOKRRIZOWNWTORBIMEL G L, UTZOHIZBWTRH L, ) Ol¥EE4sF3 214
DEEE VD, ZOHBEIZEBNT, 2HEEOZEO & L <IE M Lot st
D—# L<IFZ UL EO PS03 % OB EORIHEO R M E2 A3 sfhosttix, M4
Eattoratt e BT,

(5) The term "subsidiaries" prescribed in the preceding paragraph means other
companies in which the majority of the voting rights (excluding voting rights
associated with shares that do not allow a person to exercise the rights on any
of the matters that can be decided at the general shareholders' meeting, but
including voting rights associated with shares that are deemed to include the
voting rights pursuant to the provisions of Article 879, paragraph (3) of the
Companies Act (Act No. 86 of 2005); the same applies hereinafter in this
paragraph) of all shareholders (including all members; the same applies
hereinafter in this paragraph) are held by the company. In this case, the other
companies in which the majority of the voting rights of all shareholders are
owned by the company and one or more of its subsidiaries, or by one or more
subsidiaries of the company, the companies are deemed to be subsidiaries of
the company.

6 FH_HKOHEMEOEEIZIBWT, HBINGE HNLHNRHE TROEB LGN I
FZETCOREOHEMAICEH LLELRFEHIL, BT TED D,

(6) In the case referred to in paragraphs (3) and (4), matters necessary for the
application of the provisions in Article 8, paragraphs (2) to (6), as well as in
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Article 9 to the preceding Article are specified by Cabinet Order.

7T BRI RITAEOT AL IAELRE Lo & 21, ARFRERE IR, Y%k
SR BAT IR DB DM 2 mT 5 Z LR TERN,

(7) After five years have passed since the day the Acts Subject to a Surcharge
stopped, the Prime Minister may not order payment of surcharge relevant to
the Acts Subject to a Surcharge.

(RN o 1269 2 SR O O 5)
(Granting the Opportunity for Explanation in Response to Payment Orders for
Surcharges)
Fr =2 WRREREL, BEeMIaasez LE o &35 L &3, L%
BOHIBNEIRDREZIIK L, FHAOEEZ 52 20X 5720,
Article 13 When intending to issue a Payment Order for a Surcharge, the Prime
Minister must grant the person to whom the Payment Order for a Surcharge is

to be addressed an opportunity for explanation.

(FHA OB OO JR)

(Methods of Granting the Opportunity for Explanation)

FHMUE BT, AERBERENSAETT S 2 La@oic & aRs, RHLEHEL
eFEm REF—HIZBWT [FHF] Lo, ) ZRRELTTL2b0 LT 5,

Article 14 (1) Except when the Prime Minister authorizes presentation to be
made orally, the explanation is to be made by submitting a written statement
of explanation (referred to as the "Written Explanation" in paragraph (1) of the
following Article).

2 AT L LT, FEIWER TR 2R 5 2 D TE %,

(2) When offering explanation, documentary evidence or an article of evidence
may be submitted.

(I D= DA - D@ D 753K
(Method of Notice of Grant of Opportunity for Explanation)

B NEABEEREIZ, FHFOREHIR (ABIC X 27 OME O 52175 Y
HliE, TOHK) ETICHY RHIMZ BT, BMESWAMEOATEANL D&
FIH L, wiCHIT 25 EHZ EmIC L V@M LRTHIER LR,

Article 15 (1) The Prime Minister must provide written notice of the following
particulars to the person to whom a Payment Order for a Surcharge is to be
addressed, within a considerable period of time before the deadline of the
submission of Written Explanation (or in the case of oral presentation, before
the date and time of that presentation):

— WfEm L Lo T oREEDOH
(i) The amount of surcharge to be ordered;
= R OF R OB K O AR TR D IR B T R AT A
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(i1) The basis for the calculation of surcharge and the Acts Subject to a
Surcharge pertaining to the surcharge; and

= FHAEORHEKOEEHMIER (DX 2FRHOEESOMN 52175 HE121E, £
O F W N HEA T~ & B I L CI5HT)

(iii) the place and deadline for submitting a Written Explanation (or cases of
oral presentation, a notice to that effect and the date, time, and place of the
presentation thereof).

2 AREREAEIE, RS aTOAsEAN LR NS HEOFENHI L 20WEEIC
BT, ATIEOBEICL 2l E, TOFEDOKL (JEANTHOTIE, TOHHELD
REEORAL) | FHE =528 2 FHLOHNEBRBELKE D FHES 2T 5 FH
AL LIEEmMEZNOTHOZOFRIIZMNTLE (UTFTZOHICEWNT oRFH] &
W, ) ZRBNSTED L HIEIZLY REEELBOENMET D Z LN TE DHIREE
ICEL & EbHIT, WRFHEPRHINEFEBLHEE TOETSEICE R L, UIATR
FIHZHEETOFEGEHICHRE LIEFHEROMBHRICE R LICbOZ/ET 5 2
EMTELRBICELSLBEEL LD LICEIOTUTHIZENTE S, ZOHAICBNT
X, Y EZ LSO THEEZRE L2 & X2, YZEHmBZOFIZEE L
b D& BT,

(2) If the location of a person to whom a Payment Order for a Surcharge is to be
addressed is unknown, the Prime Minister may deliver a notice (hereinafter
referred to as "Matters of Public Notice" in this paragraph) pursuant to the
provisions of the preceding paragraph to such person at any time, stating the
name of such person (if it is a corporation, its name and the name of the
representative), the matters listed in item (iii) of the said paragraph and the
matters listed in the items of the said paragraph by the Prime Minister, and
the document shall be made available for inspection by an unspecified number
of persons by a method prescribed by Cabinet Office Order. This may also be
performed by posting the document containing the matters of public notice at
the bulletin board of the Consumer Affairs Agency, or by taking measures to
place the matters of public notice in a condition in which they can be viewed on
the visual screen of a computer installed in the office. In this case, the notice is
deemed to have reached the addressee after two weeks from the date on which
such measures were taken.

(FREN)
(Agents)

FHRE AIGRE -HOBEIC L @M Ez T cE (RS HEBOBEIZ XD M5
WHNBELLLbD LR SN HE T, RELVENHIZENT 85 L
2, ) 1F REAZEETHZENTE D,

Article 16 (1) Any person who has received the notice set forth in the provisions
of paragraph (1) of the preceding Article (including persons to whom the notice
is deemed to have arrived pursuant to the provisions of the second sentence of
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paragraph (2) of the same Article; referred to as the "Parties" in the following
paragraph and paragraph (4)) may appoint agents.

2 MEANZT. F£B., SFEEHEOLDIC, FPHICETLZ 90T/ E2T 52 LNTE D,

(2) Agents may individually perform any act relating to explanation on behalf of
the Parties.

3 REAOERKIX, ZE T L2 THIER 620,

(3) The status of agents must be certified in writing.

4 MREANRZEOEKZ RO E Z T, YUARBAZERELYFEE L, FRTEDE
Z N BEREIZE T 2 T e 5720,

(4) When an agent becomes divested of their status, the parties who appointed
that agent must give written notice thereof to the Prime Minister.

(BRI 0 5 U5)
(Method of Issuing Payment Orders for Surcharges)

FER BEESMTmeIR. CEICEOTITY, BEBEMTmaEITIE, &
AR DR, B D FHERL 0O SRR K OV RERR A 1T AR 2 BRI e AT 2 00 DN A T R
ZRLH L 2T IER 570,

Article 17 (1) Payment Orders for Surcharges must be given in writing, and
must state the amount of surcharge to be paid, the basis for its calculation, the
Acts Subject to a Surcharge pertaining to the surcharge, as well as the time
limit for payment .

2 BT, ZOA NS m e EOBALZEET L LIS T,
DN T D,

(2) Payment Orders for Surcharges take effect by serving a written copy on the
addressee thereof.

3 HHOBEEOMBIRIL, MBS mETEOBALZRETHANGEH 2/ L
R ET D,

(3) The time limit for payment of the surcharge set forth in paragraph (1) falls on
the day on which seven months has elapsed from the day on which the copy of
the written Payment Order for a Surcharge is issued.

G D BHR)
(Demanding Payment)

FHAN\S NEBRIEKEIL et OMBIRE TITHH LanE RS L L E1d, K
fRRIZ K0 HIfR 2 F8E L T OffT 2B L2 T i e H 72w,

Article 18 (1) If a person fails to pay a surcharge by the time limit for payment,
the Prime Minister must make a demand for the payment by specifying the
time limit in a written demand.

2 WHEHRHEKREIL ATEOBREICL2ERE Lz 1T, £ OBRIZR D e 0%
(CHOEEFN - TN—F > bOFE T, MHIROBE NS Z DT DO H ETOHEIZ
KR LIRS EBINT 522 N TED, HEL, EHEOENTHRETH D
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XTI, ZORY Thu,

(2) If the Prime Minister makes a demand for payment under the provisions of
the preceding paragraph, the Prime Minister may collect a delinquency charge
at a rate of 14.5 percent per annum accrued on the amount of the surcharge for
which the demand is made, calculated based on the number of days from the
day after the time limit for payment to the day on which the surcharge is paid;
provided, however, that this does not apply if the delinquency charge amounts
to less than one thousand yen.

3 AHOBEIC LY FHE LIRS ORI H R OB H 5 & Eix, 0oL,
T #ETD,

(3) If the amount of the delinquency charges as calculated pursuant to the
provisions of the preceding paragraph is figure with less than one hundred yen

in the ones place, this amount is rounded down to the nearest hundred yen.

(RIS i DT
(Execution of Payment Orders for Surcharges)

BrILE AIERE-EHOBEIZ L VB EZ T T2ENZ DORET 2HIRE TIZZ DM
TRESFHEZMM L E 1L, NEREKEOMS T, ESMtas 2 3dTd 5,
ZommlE, BITHOLEHAFLF -2 HT 5,

Article 19 (1) If a person who has received a demand pursuant to the provisions
of paragraph (1) of the preceding Article fails to pay the amount the person is
required to pay by the designated time limit, a Payment Order for a Surcharge
1s to be executed by order of the Prime Minister. This order has the same effect
as that of an enforceable title of obligation.

2 B eEoPITIZ. REFEPITE (BRIILHUEEEELS) £ oMb T
DFHIZ BT 2ETOREIHEDTT D,

(2) Payment Orders for Surcharges are executed in accordance with the
provisions of the Civil Execution Act (Act No. 4 of 1979) and other laws and
regulations on compulsory execution procedures.

3 WREREHKEZ, BEEMITHTOBITICE L TULERH D LBHD L &I, A
T ST AFOHEICHRES L TRERFEHOREZRDDH T LNTE 5,

(3) If the Prime Minister finds it necessary for the execution of a Payment Order
for a Surcharge, they may inquire with public offices or public and private
organizations, and request the offices and organizations to report necessary
particulars.

(R4 %5 D 35 K HE)

(Claims for Surcharges)
S BEE CERFANEERERE RS | REFAE CEl-—FERE T
ZHHE) . S EAE CERHUFEERESEE AN E) KO % o B A Fi
OFEIFEICET D EE CERUNEERFEILHRS) OBEO@EAIT W TIE, e
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AT A I AR 2 BRI DOFE KM K O+ )\ G5 “HOBUEIZ X 2 IE# 4 DOFE RIHEIT,
W DFERME & 72T,

Article 20 With regard to application of the provisions of the Bankruptcy Act
(Act No. 75 of 2004), the Civil Rehabilitation Act (Act No. 225 of 1999),
Corporate Reorganization Act (Act No. 154 of 2002), and the Act on Special
Treatment of Corporate Reorganization Proceedings and Other Insolvency
Proceedings of Financial Institutions (Act No. 95 of 1996), claims for
surcharges under Payment Orders for Surcharges and claims for delinquency
charges under the provisions of Article 18, paragraph (2) are deemed to be

claims for a non-penal fine.

(ATBFfcis O RS
(Exclusion of Application of the Administrative Procedure Act)

B4 NEREKELT 2SN maZ oMo Z OfioHEIC L D05512o
Wi, TRl CERCILAFEEARESFNHNE) B0 ME, @A LRy, =272
L. BHRBNHOHEIRD FESE T R EOEHMUROBEDBEHIZ W T,
ZDRY T7Zu,

Article 21 The provisions of Chapter III of the Administrative Procedure
Act (Act No. 88 of 1993) does not apply to Payment Orders for Surcharges
rendered by the Prime Minister and other dispositions under the provisions of
this Section; provided, however, that this does not apply with regard to the
application of the provisions of Articles 12 and 14 of the same Act pertaining to
the provisions of Article 10, paragraph (8).

BUE REEOREUROCKROEE EOHE
Section 4 Administrative Measures for Offering Premiums and
Representations

(FEHEDGET NS M EORMIE L L ROEH EOE)
(Administrative Measures for the Offering of Premiums and Representations to
be Taken by Entrepreneurs)

Bk FEEIL. BT DM UIEBOISNZ OV T, s OfREE
FFRRICE DAY ICEEZEZFHGI L. —RIEEEICL DB ER0r G E 2@ A 1
THIEDRNE D FMEOMBOR &, AT OMORMEORMIZET L F
TH N OVPE AL TR D SVE . AR Z OO NRICAR D FEoR ISR 3 % 9518 4 3 15 12 PR
T2 7o DI B2 AKE] DA & DM OB 72 R E 25 U722 1T 722 B 720,

Article 22 (1) With regard to transactions of goods or services which
Entrepreneurs supply, in order to prevent the unjust inducement of customers
and interference with the general consumers' voluntary and rational choice-
making by offering Premiums or making Representations, Entrepreneurs must
establish necessary systems and take other necessary measures to properly
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manage matters relating to the maximum and total value of the Premiums,
and other matters relating to the offering of the Premiums, as well as matters
relating to the Representations pertaining to the quality, standard, and other
details of the goods or services.

2 WHEHRHEKEIL ATEOBREICESETFEENHET XESHBEICEL T, ZomEg»
DA NI F M2 K D T2 DI B fEE (LITF ZORICEWTHIZ THEEH &), )
EEDDL LD LT D,

(2) The Prime Minister is to prescribe the guidelines required for appropriate and
effective implementation of the measures Entrepreneurs should take based on
the provisions of the preceding paragraph (hereinafter referred to simply as the
"Guidelines" in this Article).

3 WHBREKEIL fE#H2EDLIETHLEE, 6T, FEHFOFELTE
THREEOAERSIZERIIHET L b, HEEZESOBERZEN TN
T 6700,

(3) When the Prime Minister prescribes Guidelines, the Prime Minister must in
advance consult with the minister who has over the business of the
Entrepreneur and the Fair Trade Commission, and hear the opinion of the
Consumer Commission.

4 WNERBEREIL, BE#ta et e &id, Bk, 222K ITLbD0ET 5,

(4) The Prime Minister is to, when the Guidelines are prescribed, publish the
Guidelines without delay.

5 HI_HOBUEIL, FEHOEFIZHOWTHERT 5,

(5) The provisions in the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to

any amendments to the Guidelines.

(FREXRUBE)
(Guidance and Advice)

B NEBREREZ, fIEE HOREICK ST FEETNET NSHEICEAL
T, ZOWEUNOANRFE M E KD OMENDHDH RO DH & &I, Yk FER T
L., TOHEICOWTHELFERVCHEELTLIENTE D,

Article 23 If the Prime Minister finds it necessary for facilitating appropriate
and effective implementation of the measures to be taken by Entrepreneurs
pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, the Prime
Minister may provide necessary guidance and advice to the Entrepreneurs

concerning the measures.

(B e VAR

(Recommendation and Publication)
RS ARBRERER, FEFENEYZ2EAN 2 THE I+ Z&H -HOBEI
HEOETHEFNETREPELZE L WAV ERD D & & T, YkFEFICL, &
ORI IR ROEHR ELBERELZHET NS EORE LT 5208 TE D,
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Article 24 (1) If the Prime Minister finds that an Entrepreneur fails to take the
measures they should take based on the provisions of Article 22, paragraph (1)
without due cause, the Prime Minister may recommend that the Entrepreneur
take the measures necessary to manage the offering of the Premiums or the
making the Representations.

2 WEBRBEKREZ, ATHOBEIC L DBEZIT O A IR W THEEEE N L OE)
FIEDRNWEEIT, TOREEAKRTHILENTE S,

(2) If the Prime Minister recommends under the provisions of the preceding
paragraph and the Entrepreneur fails to follow the recommendation, the Prime
Minister may publicize to that effect.

BEE WEOBNKVVLARES

Section 5 Collection of Reports and Inspections

oK NEBRERER, COEREZRITT27OLERHLEROL & EIE, 4
HEEFLE L FZ0HELZOFLCHALTCHEROL I FEHIIH L, TOESHE L
ITMPEICR L THE 2 S8, & L ITRESEZ om0t Z2m T, X3z
DERBIC, YHEFEELHE L FZTOFLZTOFEICEHL TERO® 2 FEH O FHHT.
FENLDOMZDRELIT OGN BAY | IREEELOMOMIF L2 BAE S, &
LITBEREICHBMSED Z LN TE D,

Article 25 (1) When the Prime Minister finds it necessary in order to execute
this law, the Prime Minister may have the relevant Entrepreneur or other
Entrepreneurs who have a business relationship with the relevant
Entrepreneur report on their business or property or order them to submit
books and documents and other materials, or may have officials enter offices or
other places of business of the relevant Entrepreneur, or of other
Entrepreneurs who have a business relationship with the relevant
Entrepreneur, inspect their books, documents, and other materials, or ask
questions of the persons concerned.

2 HAHEOBEICEIV SEAMEL T HMEIX., 20F o2 md it EL R L, BRE
WIZRR LR TR B0,

(2) The officials who conduct on-site inspections pursuant to the provisions of the
preceding paragraph must carry their identification cards and present them to
the relevant persons.

3 FH-HOBEICKHHERIZ, LEEEDOTDICHED LN D LMRL TR b
VY,

(3) The authority under the provisions of paragraph (1) must not be construed as
being granted for criminal investigation.

A RERBEHEORESE
Section 6 Approval of Corrective Action Plans
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(A T 0D 1B S B AT 25 (AR 2 i)
(Notice of Continuous Alleged Acts of Violation)

FNE NERBEEREIX. BUEROBEIC L DHIRAE U < ITEEE ITFH LR DOHLE
\ERT ITADN DD LEIICRY DEERNDHLIGHITHBNT, ZORVWOKH L7
DIATRITHOWNT, —RIEEZ T X D B B OE B 72 08 i O 5 DRI 4 ek
T5HETRENDDEROLE XL, YHZBEVOHEB L ROTITAHZ L TWDHEITK
L, RICWTH2FHAZmMILVBENTHIENTE S, 2L, HEMDITERDLIT
BIFReiE S = FROBREIC L 2@E UL FHRE - HOBUEIC X 28k % LI-&IT,
ZODRY T,

Article 26 In cases where there are facts sufficient to suspect the existence of a
restriction or prohibition under Article 4 or an act in violation of the provisions
of Article 5, the Prime Minister may, when it is found to be necessary to ensure
voluntary and reasonable selection of goods and services by general consumers,
notify in writing the following matters to the person whose act is the cause of
such suspicion; provided, however, this shall not apply after a notice pursuant
to the provisions of Article 30 of the Administrative Procedure Act pertaining
to a measure order or a notice pursuant to the provisions of Article 15,
paragraph (1) has been given.

—  MEZEEWVOBELWN L 72O T AT A DO

(1) Summary of the acts that gave rise to the suspicions

ZOERTLIRVOHDIETDOREA

(ii) Provisions of laws and regulations that are suspected to be violated

= REF-HOBREILLOBREOHGHEETHZ LN TEDE

(iii) A fact that an application for accreditation may be filed pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the following Article

(R IEFTE G ) (2 ER 2 R0 D I EG %)
(Application for Approval Pertaining to Corrective Action Plans)

B tbEe AIROBEICR2BMEZ T 2F L, BOOBA L ROTATHRNEDE
BERBETDOEDICKERBELZAOREL, FElL L5 & T2L &L, NEFAST
EODHEZAIZEY, TOEmLE D ETHHE (LT ZORLKDH ~HILEKE —H
Bl T DEEME] L), ) ICHET25E LLFZORLKVFEZIZENT
TRIFHEEE ] EW 9, ) ZIEKR L. 2haYmmrss =055+ HUNIC
WEREEKEIZIRIH LT, TORBTEEHFET L ENTE D,

Article 27 (1) When a person who has been notified pursuant to the provisions of
the preceding Article intends to formulate and implement measures
(hereinafter referred to as "Corrective Actions" in this Article and Article 29,
paragraph (1), item (i)) necessary to correct the acts that have become grounds
for suspicion and their effects, he/she may prepare a plan (hereinafter referred
to as the "Corrective Action Plans" in this Article and the same item)
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concerning the measures to be implemented and submit it to the Prime
Minister within 60 days of receiving said notification for approval, pursuant to
the provisions of Cabinet Office Order.
2 JEIEREEFEIIE, RICEBT 52 FHEZFGHE LTI 6720,
(2) Corrective Action Plans shall include the following items:
— REREONE
(i) Details of the Corrective Actions
L EIEREE O FE IR
(i1) Implementation period for Corrective Actions

= ZTOMANEFETED D FHIHE
(iii) Other matters specified by the Cabinet Office Order

3 WHBREKEIL H-HOHEIZLIRBEOHENHOTZLEITBWNWT, TOREE
FE E ﬁ’ﬁ@%ﬁ@‘/“ﬁhﬂl WETHERDDEXT, TOREETHLDET
Do

(3) When an application for approval is filed pursuant to the provisions of
paragraph (1), the Prime Minister shall grant approval when he/she finds that
the Corrective Action Plans conform to all of the following items:

— RERENREVOHE LR OTATHMPNEORE L RIET DO+ b DT
HDHT &,

(1) Corrective Action Plans are sufficient to correct the acts that have caused
the suspicion and the effects thereof;

= R EHEMERICEREINDERAENSILOTHDLZ &,

(i1) Corrective Actions are expected to be implemented reliably.

4 FPHEORBEIT., LHFCIOTUTLRITIEZR B0,

(4) The approval set forth in the preceding paragraph shall be made in writing.

5 H-HOBEIL, TOAANCREEOEAZRET L LICEST, 0%
T 5D,

(5) The approval under paragraph (3) shall take effect upon service of a certified
copy of the approval to the addressee thereof.

6 WHERHEKEIZ, F-HOHAEICLLIRBEDOHE R HOTZGEIZEWNWT, TDORIE
?%%%1‘@753‘%415\%77@11\#“%7‘ ICHEAE L2WERD D EEIE, ZhEH T LT
T 6700,

(6) When an application for approval pursuant to the provisions of paragraph (1)
1s filed, if the Prime Minister finds that the Corrective Action Plans do not
conform to any of the items of paragraph (3), the Prime Minister shall dismiss
the application.

7 HUWHEEKOELHEOHEIL, AIEOBEIZ L DL ONWTHENT L5, ZO5LAIC
BWT, FRhETD RBEE] LHo01E, [RHEEE] EHABADLDLET D,

(7) The provisions of paragraphs (4) and (5) shall apply mutatis mutandis to the
disposition pursuant to the provision of the preceding paragraph. In this case,
the term "certificate" in paragraph (5) shall be deemed to be replaced with
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"non-approval certificate."

8 H-_HORBELZZITLHFIX, UZAEIHROBEEHEHHAZLT L L) ET5L &
IE, NS TED S L ZAICEY, NERBEREOREZZITRITIULR 5720,

(8) When a person who has obtained the approval set forth in paragraph (3)
intends to change the Corrective Action Plans pertaining to said approval,
he/she shall obtain the approval of the Prime Minister pursuant to the
provisions of Cabinet Office Order.

9 H_HMNLELHETOREIR AHPHOLELOREICO>WTHENT L,

(9) The provisions of paragraphs (3) to (7) shall apply mutatis mutandis to the
approval of changes set forth in the preceding paragraph.

CRIEFFERT R 2 FRE DRR)
(Effects for Approval Pertaining to Corrective Action Plans)
THNE FLEE-HEEOENGE -HOBEZ, NERREREDRISEE —HOR
Tf (ﬂ BNEHOEFORELE G, WERICBWTHLUL, ) & LESAICBIT D %%
RERDEVOHE & 2O 4TH I 0TI, WA LR, 2L, REHHD
HEICL DY EREDOTIEH LN b OTHAIX. ZORY Tk,

Article 28 The provisions of paragraph (1) of Article 7 and paragraph (1) of
Article 8 shall not apply to the acts that became the grounds for suspicion
pertaining to the approval in the event that the Prime Minister has granted
the approval under paragraph (3) of the preceding Article (including approval
for change under paragraph (8) of the same Article, the same shall apply in the
following Article). However, this shall not apply in cases where said
accreditation has been rescinded pursuant to the provisions of paragraph (1) of
the following Article.

(R IEHE & T (O £R 2 58 0E D HUH L)

(Rescission for Approval Pertaining to Corrective Action Plans)

FoHLE NBREEKEX. ROBFEFOWTNNICHEYT D L XX s o o< e

HOREZROE S 2T 5700,

Article 29 (1) The Prime Minister shall rescind the accreditation under
paragraph (3) of Article 27 if any of the following items applies.

— FH RS CHORE A X TR R E T EICE D TR IERTED I S T
RNEFRD D L X,

(i) When it is found that corrective measures have not been implemented in
accordance with the Corrective Action Plans approved under Article 27,
paragraph (3).

= B ERE CHORBE L Z T ICE B ESL IR EOFEFIZE SV TR EL

T ZENHHALIEE E,

(i) When it is found that a person who has obtained the accreditation set forth
in paragraph (3) of Article 27 has obtained said accreditation based on false
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or fraudulent facts.

2 B FESEFEMNEEOE REOBEIX. BIEOBEIC L DRSS —HOREDOTE
LIZOWTHEMYT S, ZOHBICBNT, H% EIET RREE] LHHDE, [H
HE] LHHAEZDbDET D,

(2) The provisions of Article 27, paragraphs (4) and (5) shall apply mutatis
mutandis to the rescission of the accreditation set forth in paragraph (3) of the
same Article pursuant to the provisions of the preceding paragraph. In this
case, the term "certificate" in paragraph (5) of said Article shall be deemed to
be replaced with "certificate of rescission."”

3 EHOBHTEICLAZE T ELRECZHOREDEM LN HOEEICBWT, Yk
BOH LA+ RS EHICHET 2 WO T4 2 B O _4FEFTO A UKRICH D L&
%, HEZREIR DRV OB & 72 D7 AT AR DR X, RSO HE
b bT, HEBIELOHNDL ZAERICBW T, 562 LM TE D,

(3) Where the accreditation under Article 27, paragraph (3) has been rescinded
pursuant to the provisions of paragraph (1), if such rescission takes place on or
after the date two years prior to the expiration of the period prescribed in
Article 12, paragraph (7), a surcharge payment order for the acts that were the
grounds for suspicion pertaining to said accreditation may be issued even
within two years from the date of said rescission, notwithstanding the
provisions of said paragraph.

(BETE DB B EEAT 29 |2 4% 2 38 50)
(Notice Pertaining to Previously Suspected Acts of Violation)

Fota NEAKRBEEREIR, BHUSROBEIZ X DHIIRE L < TR IIELFZOBIEIC
EXT 27203020 L8RV DFEENPBRIZRIBROTVISGEIZBWN T, £0
FEVOBLR & 2 D7 ATRIZONW T, —RIEEEIC L D B EROG A 227G 5 & O
BORINEZHET D ETCHERHD ERBDODL L, FH-FICBTF2EICRL,
FIBIT L2 FHAEFmILVBEMNT LI LN TED, ILEL, HEMDITHRDIITEF
LS = EOBREICE2EMXILFE+HEE -HOBEIC L p@ME LI2&IX, 2
DIRY TR,

Article 30 Even in cases where there is no longer any fact sufficient to suspect
the existence of a restriction or prohibition under Article 4 or an act in
violation of Article 5, the Prime Minister may, when he/she finds it necessary
to ensure voluntary and reasonable selection of goods and services by general
consumers, notify in writing the persons listed in item (i) of the matters listed
in item (i1) with respect to the act that gave rise to such suspicion. provided,
however, this shall not apply after a notice pursuant to the provisions of
Article 30 of the Administrative Procedure Act pertaining to a measure order
or a notice pursuant to the provisions of Article 15, paragraph (1) has been
given.

— WIZB/ITHHE
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(i) Any of the following personnel:
A4 YEERWOBM L RO T T LTEE
(a) The person who committed the act that gave rise to such suspicion
2 YRV OHBEEROTITRE LIEEPEATH L5 EITB N T, YKEAN
ARSI VHEBRLIZL ZICB T L8R MH L. UIEHHT L VRSB
(b) Where the person who committed the act that gave rise to the suspicion is
a corporation, the corporation surviving after the merger or incorporated
as a result of the merger when the corporation ceased to exist as a result of
the merger
N EEB VOB L RO AT AR LICEBIENTH 255128V T, YZIEAN
5ENZ LV YRRV OB & IR DT AT AR D FREOEE ULz &Mk L7
EAN
(c) Where the person who committed the act that gave rise to the suspicion is
a corporation, a corporation that has succeeded to all or part of the
business pertaining to the act that gave rise to the suspicion through a
split from the said corporation
= YEEBRVOHEBLROTATAHEZ LB P OYZROOBEE & RO TR D
FHRORE NI —HEFEY T 72
(d) A person who has acquired all or part of the business pertaining to the
act that gave rise to the suspicion from the person who committed the act
that gave rise to the suspicion
= I o FEE
(i1) Any of the following matters
A BELEEWOBH & RO AT 2 O EL
(a) Summary of the acts that gave rise to the suspicions
0 ERTDRVDEHOTIETDRIE
(b) Provisions of laws and regulations that are suspected to be violated
N REFEHOBEICLOREDOHFEETLHZENTEDE
(c) A fact that an application for accreditation may be filed pursuant to the

provisions of paragraph (1) of the following Article

R E R 3 ) AR D 3R E D 3 5)
(Application for Approval Pertaining to Impact Corrective Action Plans)
Bt % AIROBEIC R HEMEZ T 2FIL, BOOBER L ROTATAIC L LR
ZAEIET DO EREEAZBEOREL, EL LD &35 L&1d, NEMSTE
HDHEZAIZEY, TOFERL LS LT L2HE (UTZORKOFE =T =5F—HF
—HIZBNT EERERE] Lvwo, ) AT L5 (LT ZORLKVFEFIZEND
T IR ERMEE] &), ) ZERL, 2 YEmisx gzl 6AR+H
UMNICHBERBEREIZIRE LT, ZORELZHFET LI LN TE D,
Article 31 (1) When a person who has been notified pursuant to the provisions of
the preceding Article intends to formulate and implement measures
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(hereinafter referred to as "Impact Corrective Actions" in this Article and
Article 33, paragraph (1), item (i) necessary to correct the acts that have
become grounds for suspicion and their effects, he/she may prepare a plan
(hereinafter referred to as the "Impact Corrective Action Plans" in this Article
and the same item) concerning the measures to be implemented and submit it
to the Prime Minister within 60 days of receiving said notification for approval,
pursuant to the provisions of Cabinet Office Order.

2 REURIEAVESRIENCIZ, WRICET S FEHz R LR E R 50,

(2) Impact Corrective Action Plans shall include the following items.
. E/gaﬂi%IEj:ﬂ:%@W@
(1) Details of the Impact Corrective Actions
T R IR o FE S R
(i1) Implementation period for Impact Corrective Actions
= ZOMABNT TEDDFH
(ii1) Other matters specified by the Cabinet Office Order

3 WERHEKEZX, H-HOMHEICL 2B EDOHFENHOTLLGAITBWT, Z0HE
I EREFEAROEZESZONTNICHLHEAET 2RO EEIT, ZOREEXZTLHHD
LT 5,

(3) When an application for approval is filed pursuant to the provisions of
paragraph (1), the Prime Minister shall grant approval when he/she finds that
the Impact Corrective Action Plans conform to all of the following items:

— RERERENRVOHEEROTATHICIORELRET OO bD
ThoHZ L,

(i) Impact Corrective Actions are sufficient to correct the acts that have caused
the suspicion by the effects thereof

O RERERENEIEICEREINDGERIAENLILOTHL Z &,

(i1) Impact Corrective Actions are expected to be 1mp1emented reliably.

4 B _AEERBUEEOFELHOBEIL, AHHOEEIZHOWVWTHEMT L,

(4) The provisions of Article 27, paragraphs (4) and (5) shall apply mutatis
mutandis to the accreditation set forth in the preceding paragraph.

5 WHHRHEKEIL H-HOHEIZLD2BEOHFHE N HOTLEITHBNT, TOHE
R EREFEAE —HE SONWTANIEHG LW ERD D &L, ZNEATLAR
TR B0,

(5) When an application for approval pursuant to the provisions of paragraph (1)
is filed, if the Prime Minister finds that the Impact Corrective Action Plans do
not conform to any of the items of paragraph (3), the Prime Minister shall
dismiss the application.

6 H_TERENEEOBLEOBEL, BIEOBEIZLDLTITHONWTERT D,
ZOGAEITBWT, REEREF REE] &H201F., AR EE] LHAKERD
bDET D,

(6) The provisions of Article 27, paragraphs (4) and (5) shall apply mutatis
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mutandis to the disposition pursuant to the provision of the preceding
paragraph. In this case, the term "certificate" in paragraph (5) of said Article
shall be deemed to be replaced with "non-approval certificate."

7 BoHOREEZITEEIL, YEREICRIZEREHEHBREZETLES £95
EXE. N FTED D L ZAIZED, ARKRBEREOREZZITRIINETR ;R
VY,

(7) When a person who has obtained the approval set forth in paragraph (3)
intends to change the Impact Corrective Action Plans pertaining to said
approval, he/she shall obtain the approval of the Prime Minister pursuant to
the provisions of Cabinet Office Order.

8 H_HEMNOLHEANHETCOHEIL, ATHOEZEEDOREIZOWTHERT S,

(8) The provisions of paragraphs (3) to (6) shall apply mutatis mutandis to the
approval of changes set forth in the preceding paragraph.

(AR EHE G AR D RE D)
(Effects for Approval Pertaining to Impact Corrective Action Plans)

Btk FHEERE-HELAOENEE-HOBEIL, NEKREKEDNATZRSE ZHOR
E (FAERELHOELEOREL G, WFICBWTHL, ) 2 LIHEICBIT 2%
BB DERVOIR & 7227247 A2 oW TIE, ALY, 72720, REFE—HD
BUEIZ K D4R EORIH LR HOTHEIL. T ORY TRV,

Article 32 The provisions of paragraph (1) of Article 7 and paragraph (1) of
Article 8 shall not apply to the acts that became the grounds for suspicion
pertaining to the approval in the event that the Prime Minister has granted
the approval under paragraph (3) of the preceding Article (including approval
for change under paragraph (7) of the same Article, the same shall apply in the
following Article). However, this shall not apply in cases where said
accreditation has been rescinded pursuant to the provisions of paragraph (1) of
the following Article.

(RO IEFE ST 2 FR 2 38 E D HUH L &%)
(Rescission for Approval Pertaining to Impact Corrective Action Plans)
B2 NBRERKER, RKOFEOWTINCHEYT I EEE, B2+ -5F 2

HOREEZROE S 2T 5700,

Article 33 (1) The Prime Minister shall rescind the accreditation under
paragraph (3) of Article 31 if any of the following items applies.

— B R CHORIE 2 X T R R E RS TR IERTE Y
SNTVRNERD D L& X,

(i) When it is found that impact corrective measures have not been
implemented in accordance with the Impact Corrective Action Plans
approved under Article 31, paragraph (3).

= BB CHORBEEZ T B DR IR IEOFFEITE SV TY LR ESE
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TR L EE,

(i) When it is found that a person who has obtained the accreditation set forth
in paragraph (3) of Article 31 has obtained said accreditation based on false
or fraudulent facts.

2 H_PERFENEAOELHOBREIL, AMHOREICLIE =+ —RE=HORE
DEIHE LIZOWTHHT L, ZOHEICBWT, F . +E5&FELEY RBEE] &b
H01%, THHE] @B bDET D,

(2) The provisions of Article 27, paragraphs (4) and (5) shall apply mutatis
mutandis to the rescission of the accreditation set forth in paragraph (3) of
Article 31 pursuant to the provisions of the preceding paragraph. In this case,
the term "certificate" in paragraph (5) of Article 27 shall be deemed to be
replaced with "certificate of rescission."

3 H—HOBEICILIFE =T —FKE_HOBEOHTIH LN HOTHEITB VT, Hik
BOH LS+ &FECHICHET 2 WM O 732 8O ZFFio A ZIZH O L&
X, UREREIRDEVOHE &R D7 AT AT T LR E M, FEOHE
b HT, UEEGELOB»D AEMICBVWTEH, 7562 M TED,

(3) Where the accreditation under Article 31, paragraph (3) has been rescinded
pursuant to the provisions of paragraph (1), if such rescission takes place on or
after the date two years prior to the expiration of the period prescribed in
Article 12, paragraph (7), a surcharge payment order for the acts that were the
grounds for suspicion pertaining to said accreditation may be issued even
within two years from the date of said rescission, notwithstanding the

provisions of said paragraph.

F_E BERHEEBEEHREOZEILERE
Chapter IIT Rights of Qualified Consumer Organizations to Demand
Injunctions

(FE 1L FERAESF)
(Right to Demand Injunction)

B HEERNE CERT ZHFERBAN ) B REMHEICHE T 2wk
WHEREHE (LT DEEEEERE] &, ) 1, FEED, RBENrZHKO—
WAHE AR L CIROEF T 21T 282 BUATW AT O BENRH D & 1T, Y
MFEEFICH L, YZITHOEIEE LT P UISAT AN YA T ICHET 2K
R LTebDTHDEDEME DM LFETRHOEIESE L XTI EREE &
L2 EEFERTHENTED,

Article 34 (1) When an Entrepreneur actually commits or is likely to commit any
of the acts listed in the following items in relation to a number of unspecified
general consumers, a qualified consumer organization prescribed in Article 2,
paragraph (4) of the Consumer Contract Act (Act No. 61 of 2000) (hereinafter
referred to simply as the "Qualified Consumer Organizations" in this Article
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and Article 41) may demand that the Entrepreneur stop or prevent the same

act, make it known that the same act is the Representation prescribed in these

items or take other necessary measures to stop or prevent the same act:

— P ITEBOME, HEEOMONEIZONT, EEO SO T YLFEL &
FFEE L <FEBopmsE LAIRBE 2 ME L T OMoFEERITHRLI O LD b
FILLERTOHL LBBINIETETHZ L,

(i) A Representation by which the quality, standard or any other particular
relating to the content of goods or services could be misperceived as being
significantly superior to what it actually is, or significantly superior to those
of other Entrepreneurs who supply the same kind of or similar goods or
services as those supplied by the Entrepreneur; or

PR XU O E OO BGI ST DN T, EEO S O T YL FES LI
A L <I3BEBoEmE L3RG EHE L TV HMoFEERITHRL DO LD b1
SIOMFHIZELL AR TH D LRRRBINDIERETDHZ L,

(i1) A Representation by which the price or any other trade terms of goods or
services could be misunderstood to be significantly more advantageous for
general consumers than they actually are, or than those of other
Entrepreneurs who supply the same kind of or similar goods or services as
those supplied by the Entrepreneur.

2 HERABLZRE PR+ —FEREELtS) F+—5FotE -HIHET 2 HEE
TG IR R OVE BTG ) BIE. FEBREDBRREN OSSO — I EF 15 L CHl
HAFIZHT 21TAZBUATOWIIIT O BENLNH DL EDOHERELG- & 1, HKH
F B HUEANFIEDO R EIZ X D55K 2 T 2 MR 2 @ UNIATHE T 5 72 DI BR IREIZ
WT, YRZERIHEA RIS L, UERERIET 22N TE D,

(2) When consumer affairs support groups or consumer affairs supporters
prescribed under Article 11-7, paragraph (1) of the Consumer Safety Act (Act
No. 50 of 2009) obtain information that an Entrepreneur actually commits or is
likely to commit any of the acts listed in the items in the preceding paragraph
against a number of unspecified general consumers, they may provide this
information to a Qualified Consumer Organization to the extent necessary for
the Qualified Consumer Organization to exercise its right to make a demand
under the provisions of the same paragraph.

3 HAHHOBEIC LV IFROEBULZ T EEIEEE R, UEREH —HOHE
IR 255K Z T DR OBEERATEOHIZHET 2 BRLSA O BRID T2 DIZFI L, X
TR LTI 5220,

(3) A Qualified Consumer Organization that has received the information
pursuant to the provisions of the preceding paragraph may not use or provide
the information for purposes other than the purpose of providing it for an
appropriate exercise of its right to make a demand under the provisions of
paragraph (1).
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(& BHBA R EGE )
(Request for Disclosure of Materials)

=TS EREEEERT, FEEDPBUCT 2R R-VEIRE —HE —ZICHET D
R \—uxél'ﬁ—é EEEDITRY DY RBMN DD L XL, NS TEDD & ZAIT
LV, YEFEHRICHL, TOHEAZRLT, YEFEEOT IR ROEMIT LD
Afiﬁ’]@*&%%ﬂ“ﬁ‘iéﬂ%ﬁﬁﬁ#é LXOFEFETDHIENTE D,

Article 35 (1) When Qualified Consumer Organizations have reasonable grounds
to suspect that an Entrepreneur's current labeling falls under the labeling
prescribed in paragraph (1), item (i) of the preceding Article, it may, pursuant
to the provisions of a Cabinet Office Order, request said Entrepreneur to
disclose materials showing reasonable grounds to support the labeling made by
said Entrepreneur, indicating such grounds.

2 HEFIT, ATEHOEEHIE EME (REBFILE CERIAAEREN L) H
CHREABICHET D EEME LD, ) PEENLILAELOMOIELREHMRH S
e abrE, AEOBREICLDEFHEIIS LD LB b0,

(2) An Entrepreneur shall endeavor to comply with the request under the
preceding paragraph, except in cases where the materials set forth in the
preceding paragraph contain trade secrets (meaning trade secrets as provided
in Article 2, paragraph (6) of the Unfair Competition Prevention Act (Act No.
47 of 1993)) or where there are other justifiable grounds.

BINE  BESUIHA
Chapter IV Agreements or Rules

(b & S EHLAY)
(Agreements or Rules)
i+ﬁ€§ FEE UIFEENEIL., NEFSTED D L Z %&’ L0, RAEXITE
BT 2FEHITOWT, NEBRBEKEXNAERGIZEZORELZIT T, A474
FEEOD%%l Pk L, —RIEEFEICLDH BEE’JZ’)VD/\@E’\Jfi@?ﬂ&(ﬁ%%ﬁ?&ﬁO)/AE
RS R T DD OWEXITHN TG L, IERETLHIENTED, 2%k
EHELEOETDHLEL, kST 5,

Article 36 (1) An Entrepreneur or a Trade Association may, upon obtaining
authorization from the Prime Minister and the Fair Trade Commission
pursuant to the provisions of Cabinet Office Order, with respect to the matters
relevant to Premiums or Representations, conclude or establish an agreement
or rules, aiming at the prevention of unjust inducement of customers and
securing general consumers' voluntary and rational choice-making and fair
competition between Entrepreneurs. The same applies in the event alterations
thereof are attempted to be made.

2 WHEBREKEKOCAERSIZESIT D E XATBAI DR D5 DWVF IS b
AT 5 ERODHGH TRITIUL, HIE ? E’L& LTI B0,
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(2) Unless the Prime Minister and the Fair Trade Commission find that an
agreement or a rule under the preceding paragraph meets the criteria set out
in all of the following items, the Prime Minister and the Fair Trade
Commission must not grant authorization under the same paragraph:

— RYLRBEOFHSIZPIE L, —RIEEFEICL D EH EN OGN RN
FHORNIER B MR T H7-OICEHE LD THD Z &,

(1) That it is appropriate to prevent unjust inducement of customers and to
secure general consumers' voluntary and rational choice-making and fair
competition between Entrepreneurs;

= RIEEFE MR OBRERER OFRE NYICET IR IR RN &,

(i1) That it is not likely to impede unreasonably on the interests of general
consumers or the related Entrepreneur;

= RYPIERI TRV &,

(iii) That it is not unjustly discriminatory; and

U MezhEss L<IEHRICSIL, IS ES L3Ol Z & %
AYITHIR L2 Z &,

(iv) that it does not unreasonably restrict the participation in or withdrawal
from the agreement or rule.

3 KRB KRE R OAIERGIZERIE, B —HORE 2 2T 12 7 E XATHKI A i EAS
FONWTINIZHEET 2D TR D@D L ET, Yk EX BV I 21T
L7 57220,

(3) If the Prime Minister and the Fair Trade Commission find that the agreement
or rule as authorized under paragraph (1) no longer meets any of the items of
the preceding paragraph, they must revoke the authorization.

4 ANERHERKEMOCAERGIZERIT, B HXIFMEOKREIC L 2 nae Lz L x
X, WIS CTED D L ZAICKY, ERLARTAERL RN,

(4) If the Prime Minister and the Fair Trade Commission have made a
disposition under the provisions of paragraph (1) or the preceding paragraph,
they must make public notice thereof pursuant to the Cabinet Office Order
provisions.

5 FARYME DOEEIE K OVAIERS I OfEPR (C BT 2 i (R - A 100 7)
FERE-HAOH H (MEFENGFO ZFE _HEOH _+45&E _HIIBWTHENT
DMt Et, ) BAKOE-HEOE =W, B HEEH, Bt tHSRoNE
— I ONZEHE LR OHEIL, B —HORIEZ Z T I E ATHA K R 6 Ik
SNTT L HEEL UIFEEREDIT AT, @A LRV,

(5) The provisions of Article 7, paragraphs (1) and (2) of the Act on Prohibition of
Private Monopolization and Maintenance of Fair Trade (Act No. 54 of 1947)
(including the cases where applied mutatis mutandis pursuant to Article 8-2,
paragraph (2) and Article 20, paragraph (2) of the same Act), Article 8-2,
paragraphs (1) and (3), Article 20, paragraph (1), Article 70-4, paragraph (1)
and Article 74 of the Act do not apply to the agreement or rule that has been
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authorized under paragraph (1), or to the acts of Entrepreneurs or a Trade

Association as have been done in accordance therewith.

(Fhatk
(Consultations)
otk NBEREERER. RISHE -HEAOHEUNRICHEET 2NBENSEZED L) &
THEXIE, HONL O, NERGIZBRITHG®E LRI 50,
Article 37 The Prime Minister must, when intending to specify Cabinet Office
Order as prescribed in paragraphs (1) and (4) of the preceding Article, consult

with the Fair Trade Commission in advance.

BHE MR

Chapter V Miscellaneous Provisions

(FEPBR D FAT-5)
(Delegation of Authority)

BN NERERKEX, ZOBERICEHR (BETEDDIHLOERLS, ) 21
BETREICEET D,

Article 38 (1) The Prime Minister is to delegate the authority under this Act
(excluding the authority specified by Cabinet Order) to the Secretary General
of the Consumer Affairs Agency.

2 HEBEITEEIX, BATEDDHEZAICEIY., AEOHBEIZ LD BT INIHERO
—HEANERSIZERICEBLTTHIENTE S,

(2) The Secretary General of the Consumer Affairs Agency may delegate part of
the authority as delegated under the provisions of the preceding paragraph to
the Fair Trade Commaission.

3 WHEEITEEIL. B >EANICAY R m B L OERIIHLT 20LERH D Z
EXEDMDB T TEDDLEEN DD, FEZITK L, #HEmT. mEeMmamn
X A NEE -HOMEIZ L 28 EZ R T ETHERS DL LD D & X
X, R CEDD EZAICEY, F—HOBEIZ LY B{EINTHER (55 -+ HEH
—HOBEICLDHERIZIRD, ) ZUHEFEELZOFELHET L2 REXITEMTRE
WZEAETHZENTE D,

(3) Due to circumstances where the Secretary General of the Consumer Affairs
Agency needs to handle unjustifiable Premiums and misleading
Representations in an urgent and focused manner, as well as other
circumstances prescribed by Cabinet Order, if the Secretary General finds it
necessary in order to effectively issue an order to an Entrepreneur under
Orders for Measures, a Payment Order for a Surcharge, or a recommendation
under Article 24, paragraph (1), the Secretary General may delegate, pursuant
to the provisions of Cabinet Order, the authority delegated thereto pursuant to
the provisions of paragraph (1) (limited to the authority under Article 25,
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paragraph (1)) to the minister who has jurisdiction over the business of the
Entrepreneur or to the Commissioner of the Financial Services Agency.

4 RERSIZEBS, FEHEOFELTE T2 REXIISMTREE X, AT ZHOBEIZ
FOFEESNTHMERZATE L XL, BB TED D EZAIZEY . ZOFRERIZHOV
THBEETREICHET 26D LT 5,

(4) If the Fair Trade Commission, the minister who has jurisdiction over the
business of an Entrepreneur, or the Commissioner of the Financial Services
Agency exercised the authority delegated thereto under the provisions of the
preceding two paragraphs, they are to report the result thereof to the Secretary
General of the Consumer Affairs Agency, pursuant to Cabinet Order provisions.

5 FHEFZOFELZETIREIL BATEDDHEIAICEY, FEHOBEIZLY
FAL SIVIAEIR K QAT O HLUEIC L DHERRIZ DWW T, Z O XX — & Hi 7 355
RORIZEET DI ENTE D,

(5) The minister who has over the business of an Entrepreneur may, pursuant to
Cabinet Order provisions, delegate all or part of the authority delegated
pursuant to the provisions of paragraph (3) and prescribed in the preceding
paragraph to the head of a local branch office.

6 AEUTEEIX, BHATEDDLEIAICLY, BE=HOHEICL D LI NI HER KL
OFHMNEOHEIZ L DR RIEIZEBWNT TS&TREHER] ERHT 5, ) ITo0
T, TO—HZt ARG FHEREZERIIZET LI LN TE D,

(6) The Commissioner of the Financial Services Agency may, pursuant to Cabinet
Order provisions, delegate part of the authority delegated thereto under the
provisions of paragraph (3) and prescribed in paragraph (4) (collectively
referred to as the "Commissioner's Authority" in the following paragraph) to
the Securities and Exchange Surveillance Commission.

7 BRUTEEIX. BETEDDLIEIAICLY, SRTEEMHE RIEOBEICLVGE
FWMGIFEEREZERCREINTZ DR, ) O—#2MERE XTSRRI
TNETHZENTE S,

(7) The Commissioner of the Financial Services Agency may, pursuant to Cabinet
Order provisions, delegate part of the Commissioner's Authority (excluding the
authority delegated to the Securities and Exchange Surveillance Commission
pursuant to the preceding paragraph) to the Director General of the Local
Finance Bureau or the Director General of the Local Finance Branch Bureau.

8 FERIGIEHEHRZERIT. BT TEDDLE ALY, FEREHOBEITLY BT
NI HER DO — 2 B R IMB R RICEET 22 &R TE D,

(8) The Securities and Exchange Surveillance Commission may, pursuant to
Cabinet Order provisions, delegate part of the authority delegated thereto
pursuant to the provisions of paragraph (6) to the Director General of the Local
Finance Bureau or the Director General of the Local Finance Branch Bureau.

9 RIEHOHEIC LY MBREXIIMESIRRICEESNICHERICR 552 LT,
AR HLS | B HE B 2N MG RE IME R R 2 BT 2,
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(9) With regard to the administrative processes pertaining to the authority
delegated to the Director General of the Local Finance Bureau or the Director
General of the Local Finance Branch Bureau, the Securities and Exchange
Surveillance Commission is to direct and supervise the Director General of the
Local Finance Bureau or the Director General of the Local Finance Branch
Bureau.

10 FHAHOEGAEIZBWT, iR FEHREZ BT O ®E Itk ot ofm s
(FBENHOBEIC LY MBRENIMESREPIT oL 2 a8, ) ITOWTOHRA
FEoRIE, FERBBIEERAEZRESICH L TORITI ZENTEX D,

(10) In the case referred to in paragraph (6), a request for a review of an order
issued by the Securities and Exchange Surveillance Commission to report or
submit materials (including cases where the order is issued by the Director
General of the Local Finance Bureau or Director General of the Local Finance
Branch Bureau pursuant to the provisions of paragraph (8)) may only be made
to the Securities and Exchange Surveillance Commission.

11 HF—HOBEICIVEREZTREICEESNLHERICET 2FHEFO T, Bw
TEDDHEZAICED, FEMNEMENMTI L LT HZENTE S,

(11) Part of the administrative processes that fall under the authority delegated
to the Secretary General of the Consumer Affairs Agency pursuant to the
provisions of paragraph (1) may be undertaken by a prefectural governor
pursuant to Cabinet Order provisions.

(NI~ D ZAT)
(Delegation to Cabinet Office Order)

Btk ZOBERBRIIEDLZLODIEN, ZOEREZFERT D OMLERFEIT, N
MBS CED D,

Article 39 (1) Beyond what is provided for in this Act, any matters necessary for
the enforcement of this Act are to be specified by Cabinet Office Order.

2 FottEoflEix, WEBREKEZSFTRICHEET 2NBENS GG =+ &HE—H
DEHEXITHKNCONWTED DB DIZRD, ) ZEDL I LT HHEITHOVTHEMT
Do

(2) The provisions of Article 37 applies mutatis mutandis to cases where the
Prime Minister intends to set forth Cabinet Office Order prescribed in the
preceding paragraph (limited to Order to be set forth pertaining to agreements
or rules under Article 36, paragraph (1)).

(BAfRFEAH A D)
(Coordination among Relevant Parties)
FU2 NRERBEERE., BERITBIEE OR CURAITBUIEE N Gidl OB TH 256
[ZHO T, HZATEHER) | BfRHG NI O K, MNATBOENERAEE ¥
—DRZOMOPEABRE T, MY RRMELOERICEDBEOFHEGZB1E L T
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BHEORRZRET D0, LEREREZHEZAT O T & Z OMAIEA O 728H#E Off
RIZBD DD LT D,

Article 40 The Prime Minister, the heads of relevant administrative organs Gf
this administrative organ is a council organization, the council), the heads of
relevant local public organizations, the head of the National Consumer Affairs
Center of Japan, and other relevant parties are to exchange necessary
information and otherwise endeavor to ensure close coordination among the
relevant parties in order to prevent the inducement of customers by means of
unjustifiable Premiums and misleading Representations to protect the
interests of general consumers.

(S EAT 2 Jaj ~ D fif k)
(Provision of Information to Foreign Authorities)
F+—5 NEBEKEIX, ZOERICHEYT 2040 EHOESZHITT 2MNE O YR
(KHELOE =ZHIZBWT BERITYR) EWvWo, ) ITxtL, Z0E (Z ok
(CHUET DB ITHYE T2 b DICRD, REICBWTRIL, ) OBITICET 5 LD
DIEMORMLEEITH) Z N TE D,

Article 41 (1) The Prime Minister may provide Foreign Authorities that enforce
foreign laws and regulations equivalent to this Act (referred to as "Foreign
Authorities" in the following paragraph and paragraph (3)) with information
that is deemed to contribute to the performance of their duties (limited to those
equivalent to the duties prescribed in this Act. The same shall apply in the
following paragraph).

2 AIEOHEIC XD HEROBEEICHOVTIE, L E W Y5 E BT Y 5 OIS D 2%
ITUSMCEER ST, o, WHOREN 2T IVIAEORFEFEGOHEE (2O
TZOMREEPFFESNIZEDOBDIZRD, ) IFH (FEICBWT EE%E) &
WO, ) ISR K D B R HE N & DRI IIER B R0,

(2) With respect to the provision of information pursuant to the provision of the
preceding paragraph, appropriate measures shall be taken to ensure that the
information is not used for any purpose other than the performance of the
duties of Foreign Authorities concerned and is not used for the investigation
(limited to after the fact of the crime to which it relates has been identified) or
trial (referred to in the same paragraph as "investigation") of a foreign
criminal case without the consent set forth in the following paragraph.

3 WNEHRHREKEIL, SAEPITYRNLDEHE R H O L 1L, ROFZDOWNT NI
FUTOGAERE, FHOBEIZ LV RUE L2 FHR A Y ERS IR D400 E GF =
FIZEWT TEFE] &vo, ) OMFEFEFOEEEZEIMLENT L2 LIO>WTHER
THZENTES,

(3) When requested by a foreign enforcement authority, the Prime Minister may,
except in cases falling under any of the following items, give consent to the use
of the information provided pursuant to the provision of paragraph (1) for the
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investigation of a foreign criminal case (in item (iii), referred to as the
"Requesting Country") pertaining to the said request.

— YEEHIROIMEFRFOMEFEOMGE L SNVTWDLLRENBURILIETH D & x|
MITYREFE DN BIRLIRICONWTHEEZITO) HTITOR b D L@BO LD &
ER

(i) When the crime that is the subject of the investigation of the criminal case
pertaining to said request is a political crime, or when said request is
deemed to have been made for the purpose of conducting an investigation of a
political crime.

TOYUBER RO FEF M OEEFORN R L STV DHILIRITRDITAD AAREN
IZBNWT TN & LIS EIZBW T, D740 A REOESIZ LAVTIEICY -
HHDTHRNE X,

(i) When the act of committing the crime that is the subject of the
investigation of the criminal case pertaining to the request was committed in
Japan, and the act does not constitute a crime according to the laws and
regulations of Japan.

=  BARENMT O AMEOEFHIIIST 5 5D EFEE ORI 72 & &,

(iii)) When there is no assurance from the Requesting Country that it will
comply with a similar request made by Japan.

4 HNERBREEKREIX, AEOFEZ T 25BN TIE, o0, FAEE—F KD
BFICEE LRN I LIZOWTES REOMR ., [FHEE =S LRI L
DWTHBREDOIHERE ., ENENZ T RITITR 5720,

(4) When giving the consent set forth in the preceding paragraph, the Prime
Minister shall, in advance, obtain confirmation from the Minister of Justice
that it does not fall under items (i) and (i1) of said paragraph, and from the
Minister of Foreign Affairs that it does not fall under item (iii) of the said

paragraph, respectively.

(R EEH)
(Served Documents)
FU+ % FETARNESEHIL. ZOEEICHETL2b00I1E, NENSTED D,
Article 42 Documents to be served shall be prescribed by Cabinet Office Order in
addition to those provided for in this Act.

(RRIZEIZBT 2 REFRRIEOHER)
(Application Mutatis Mutandis of the Code of Civil Procedure Concerning
Service)

FU+ =2k FEHOREEIZOWTE., REFRE CEB/NEERFEEILE) FHiuHIusk,
FE K, FESR BELSE BEASK FEEREEH (B SR E2ICR
Do WEHE—HHE _ZIZBWTHL, ) ROEB=H, BENRLECITEHILEOBE
T 5, ZOGAEICBWT, FHEEILHLEE -JP [#UTE] £H0, KUFE
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Article 43 Regarding the service of documents, the provisions of Article 99,
Article 101, Article 103, Article 105, Article 106, Article 107 (1) (limited to the
part pertaining to item (i)) The same shall apply in item (ii) of paragraph (1) of
the following Article) and (3), Article 108, and Article 109 of the Code of Civil
Procedure (Act No. 109 of 1996) shall apply mutatis mutandis. In this case, the
term "court execution officer" in Article 99, paragraph (1) of said Act and the
term "court clerk" in Article 107, paragraph (1) of said Act shall be deemed to
be replaced with "employees of the Consumer Affairs Agency," the term
"Supreme Court Rules" in said paragraph with "Cabinet Office Order," the
term "presiding judge" in Article 108 of said Act and the term "court" in Article
109 of said Act with the "Prime Minister."

(IATRIEE)
(Service by Publication)
FIUAUZR  NBEREEREX., KRICHIT 225G, AREELTLIENTE D,
Article 44 (1) The Prime Minister may make service by publication in the
following cases:
— BEZZTDLIESEHEOMER. BT OMEEL T XEEIRMNLRNGE
(1) Where the domicile, residence, or other place where service should be made
1s unknown to the person to whom service is to be made
HIRICB W THAR A THENT 2 REFREFE ERB - HORAEIZLV xEL
THIENTE WS
(i) When service may not be made pursuant to the provision of Article 107 (1)
of the Code of Civil Procedure as applied mutatis mutandis by replacing the
terms and phrases pursuant to the preceding Article
= HAEICBWTIANESEELCONT, JIRICBOTHAE A THEMT L REFRE
FBENGFOBREICLDZENTET, NFINICEODTHEZELT HIENTER
WERD HREGA
(iii) Where it should be found that service to be made in a foreign state cannot
be made under the provisions of Article 108 of the Code of Civil Procedure as
applied mutatis mutandis upon reading the preceding Article, or that service
cannot be made thereunder
W AIRICEB W THAR A THEMT 2 REFRIER T NFZOHEIC L VSEOEIEE
JTICIBREZ R LI AAZRIE L TH EDERELFET 5 FEHOEM R R WSS
(iv) In cases where, even after six months have elapsed from the issuance of
the commission to the competent foreign government agency pursuant to
Article 108 of the Code of Civil Procedure as applied mutatis mutandis upon
reading the preceding Article, no document evidencing the service of the

42



commission has been sent to the competent foreign government agency

2 OURBEEIL, FETANSFHZRELZTOIANEZHICWOTHRMNTXEELHNME
WA TEDDTEZ LV RNRESEROENRHET 22N TELHREICES L EbIT,
ZOENLLHK SN FMEHEEE T ORI R L, XITZEDEEZHELTOFEE
ek LB rit B OMGmEICER R L b0 EMET 5 2 LN TE 2 REICE <
BEEEDZEITEVITI,

(2) Service by publication shall be made by posting a document stating that the
document to be served shall be delivered at any time to the person who is to
receive service in a manner provided for in a Cabinet Office Order and in a
condition that is accessible to an unspecified number of persons, and by posting
a document stating such fact at the posting area of the Consumer Affairs
Agency or taking measures to display a visual representation of such fact on a
computer installed at the office of the Consumer Affairs Agency in a condition
that is accessible for public inspection.

3 AREEE. ATHOBEIC L2 ELZ Lo AND HEMAERKRT 52 LIk o T,
ZDON N =T D,

(3) Service by publication shall become effective upon the elapse of two weeks
from the day on which the action under the preceding paragraph was taken.

4 AHEIZEBWTT REEZEICOWT LIEAREEICH S TE, AIEOMIMIX, SNEM
LI 5,

(4) In the case of service by publication made with respect to service to be made
in a foreign state, the period set forth in the preceding paragraph shall be six
weeks.

(BT 15 WAL O )
(Use of Electronic Data Processing System)

FIU+TE HEETOMED ., FHRE(E 2 EH UIATB OHEES T 2 158
CERHTEEREE L+ —75) B=RENLFICTHET 200 EmE THHO T I DA
XIS O EIC IV EREZEXZL TITO)ZEELTWVALOICET 2 FE %=,
15 ol E Bt 2 75 1 L 72T B O HEME S (B - DA RSB BB —HOHEIZ LV [FIES
NEE—HIIHET 2EFHROIMAMAHEH L TIT o2 & &1, B+ =%ITB0n
T AHEATCHEMNT I RFFDEFANZOHEIC LD ERICHET L FHRLLHE L
EHH OMER R ORI T, YR FHEZ YL E IR E L L CHERE T
OENAR D EFEHEE (ANHDEBEL T, ) ITMAbDNZT 7 A VITREE LT
X772 5720,

Article 45 When an official of the Consumer Affairs Agency has, pursuant to the
provisions of Article 7, paragraph (1) of the Act on the Advancement of
Government Administration Processes That Use Information and
Communications Technology (Act No. 151 of 2002), conducted affairs
concerning a notice of disposition, etc. prescribed in Article 3, item (ix) of the
said Act, which are to be conducted by serving documents pursuant to the
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provisions of this Act or a Cabinet Office Order, using an electronic data
processing system prescribed in Article 6, paragraph (1) of the said Act, instead
of preparing and submitting a document stating matters concerning service
under Article 109 of the Code of Civil Procedure as applied mutatis mutandis
by replacing the terms and phrases in Article 43, said matters shall be
recorded in a file on a computer (including input-output devices) used by the

Consumer Affairs Agency using said electronic data processing system.

FEAE  FHI
Chapter VI Penal Provisions

FIUA-RE HEMTIGER Lz E i3, YEKITAZ LICEIL, ZHEU T OB X
=" ML TOF@IlLd 5,

Article 46 (1) When Orders for Measures are violated, the person who committed
said violation shall be punished by imprisonment with work up to two years or
a fine of up to three million yen.

2 BIEOFELZLLEZITE, HRICEY, BEREOEEZHRTL2Z2 LR TE S,

(2) In light of the circumstances, imprisonment and a fine may be cumulatively
1mposed on a person who has committed a crime set forth in the preceding

paragraph, in light of the circumstances.

FU+tER FHoFTHEFE-HOBREIZL2WmES LIIWitoRt 23, BHL<IX
REf DR L AZEBAOHEORREEZ L, SUIRHEOBEIZ L 2 MELHEL . 1T,
FHLLIFREE L, HLILFRHEOMEIC L2 EMICH L TEREET, HLLITEH
DEFAE Lo 1L, YERITAZ LI2E X, —HFUTOBK I =ML T
S&IT 5,

Article 47 Any person who has failed to report or submit materials or provided a
false report or submitted false materials, or refused, obstructed or evaded
inspection, or failed to answer or gave false answers to the questions as
provided in Article 25, paragraph (1), is subject to punishment by
imprisonment for not more than one year or by a fine of not more than three

million yen.

FUHNE KROZZONTINCELT 255121, YERITRHE LEEEIX. B85

ML T OE@IcllT %,

Article 48 In any of the following cases, the person who commits said violation
shall be punished by a fine of up to one million yen:

— HCOMEET 2 XUIEB OB T 5 Y% XIIEFOME., Bkt o
MONFIZOWNT, EEO SO LFEE & RS L <IZEBopaE L <X
BHERE L TV DHMDOFEEEIMRLIBOLVGEFELLERTHD L —RKIHEE %
MRS EL LI RFRELILE E,
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(i) When an Entrepreneur has misled general consumers into believing that the
quality, standard, or other details of the goods or services that it supplies in
transactions of the goods or services are significantly better than the actual
ones or those of other Entrepreneurs who supply the same or similar goods or
services as those of the Entrepreneur concerned.

T HCOBSET B RES SUIRE OB I B Y RE R i U RS DAk = Ot o> B
IR OWT, EEO S O THFEFES & FEE L <I3HEB oA L <3k
Bafia L Vot FEZFIHRILOL bEESIOMTHICELL AR THD &
—XHELE LRI DL LI RERE LI L &

(ii) When an Entrepreneur has misled general consumers into believing that
the price or other terms and conditions of the goods or services in a
transaction of the goods or services that it supplies are significantly more
favorable to the counterparty of the transaction than they actually are or are
for other Entrepreneurs who supply goods or services of the same or similar
kind as those of the Entrepreneur concerned.

FUHILE BEAORKRE UIEAE LAIAOREAN, HEHANZOMOIEEED, £
DIENIIANDEZ XITMPEICBEL T, ROKZITIIT DBEDERAITAE Lo L &
X, ATAEZET 5130, TOEAXIIANCH L TH, Y& 5ICED D@2 F
T 5,

Article 49 (1) When a representative of a corporation, or an agent, an employee,
or any other worker in the service of a corporation or of an individual has, with
regard to the business or property of the corporation or individual, committed a
violation stipulated in the following items, not only the offender but also the
corporation or the individual is subject to punishment by the fine as prescribed
in the respective items:

— HHRAREFEH ZEMHLT O e

(i) Article 46, paragraph (1): a fine of not more than three hundred million yen
AT E BARKOETRIN

(i1) The two preceding Articles: fines under each of the Articles

2 EANTROWHEORESE, BEA, REA, EHANEOMOIEFEEH»Z DMK
BSUIMPEEICRE L T, BiEE S IR 2 HEDEMTAZ Lz & id, [TAE &1
D1E0, TOHKIZH LTS, YA FICED LM E2FT 5,

(2) Where a representative, a manager, an agent, an employee, or any other
worker in a service of an organization without judicial personality has, with
regard to the business or property of the organization, committed a violation
stipulated in each item of the preceding paragraph, not only the offender, but
also the organization is subject to punishment by a fine as prescribed in the
respective items.

3 RIEOEHAEICENTL, REFUIEBAN, ZOFBITAHICOEZORKERE
T 210, EANEWEE NS & T 250 OFRITHICET DI FEFRE (B
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“HEHEEEE =) OBREZERNT S,

(3) In cases referred to in the preceding paragraph, the representative or
manager represents the organization in respect of procedural actions and the
provisions of the Code of Criminal Procedure (Act No. 131 of 1948) which are
applicable to procedural actions where a corporation is the accused or the
suspect applies mutatis mutandis.

Fhtg FUHAREFE -HOEBERPOOTEHAICBW L, TOEKOFHEZHY |
ZORILICHEREEAHE T, UIEOEKITAHEHMY | £ ORIEICLERIEE L.
LRI OTEZIEN (HRIENTHEELAFERICEK YT 202 R, ) OREHIZ
LTH, FEOSEEMER S5,

Article 50 If a violation as referred to in Article 46, paragraph (1) occurs, the
fine as prescribed in the same paragraph is also to be imposed on the
representative of the corporation concerned (excluding those which fall under a
Trade Association) who has failed to take necessary measures to prevent the
violation despite the knowledge of a plan to commit the violation, or who has
failed to take necessary measures to rectify the violation despite the knowledge
of the violation.

FHE 5% FHUTAEE -HOBERPHOTZHAITEWTIL, £OEKOFEEZFD |
Z O LEREBEZHE T, XIZOEKTAZMY | £OREICLEREEY
U RO Y FEETFAROREZ OMOEER L IXEBAXILZ O FES
(HEHE OO DT DT R/ 2T O HE, WA, RELAZOMOE DR FEE
FEThLLEICIE, YEFEEELETL, ) L TH, ERENFRBEO SIS Z R4
Do

Article 51 (1) In the case of violation of Article 46, paragraph (1), the fine as
prescribed in the same paragraph is also to be imposed on a director or any
other officer or a manager of the Trade Association concerned or its constituent
Entrepreneurs (in cases where the officer, employee, agent, or any other person
who has done the act for the benefit of an Entrepreneur was a constituent
Entrepreneur, the Entrepreneur is included) who has failed to take necessary
measures to prevent the violation despite the knowledge of a plan to commit
the violation or who has failed to take necessary measures to rectify the
violation despite knowledge of the violation.

2 AIEOHEIL., FHEICHET 2 FEEREKOHFEZ DM OKER L ITEHAE
Z DRFEFEDIENETOMOHETH 5258 12B VTR, S%FEOBEEZ Do
TEOTEHRANC, ZnEEHT 5,

(2) Where a director or any other officer or a manager of the Trade Association
concerned or its constituent Entrepreneurs as provided for in the preceding
paragraph is a corporation or any other organization, the provisions of the
same paragraph apply to a director or any other officer or a manager of the
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organization.

2% BFoHNURE=HOBEITER LT, HFREFEHEICED D BRSO B
DIDIZFIA L, 3t Uz @giE & A L, =+ M TomEHI LT 2,

Article 52 A Qualified Consumer Organization that uses or provides information,
in violation of the provisions of Article 34, paragraph (3) for purposes other
than the purposes prescribed in the same paragraph is subject to punishment
by a non-criminal fine of up to three hundred thousand yen.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

1 ZOERIT, AMMOBNLEREL =A@ LEENSETT 5, 2L, KHA
DIREX, DO BN ST 5,

(1) This Act comes into effect as of the day on which three months have elapsed
since the date of promulgation; provided, however, that the provisions of the
following paragraph comes into effect as of the date of promulgation.

2 H %Eb<i%@%%* DOBEIZ L DFEXITHE =FOBUEIC L DHHIRRAE L <
TEEIRITAR D AT, ZOEROITOHANCBWN TS, 17785 2 LB TE D,

(2) A hearing with respect to the designation under the provisions of Article 2 or
Article 4, item (iii) or the limitation or prohibition under the provisions of
Article 3 may be held before the date on which this Act comes into effect.

MRl (BRu+tEEREA =+ BEEEN+-mE)
Supplementary Provisions [Act No. 44 of May 30, 1972]

ZoEAE, B +EEHH - ST 5,
This Act comes into effect as of October 1, 1972.

MR (ERESET+—A+ZHERENTLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
F—k  ZOERIE. ITBCERE CRRCEAAIERSE NI\ F) OlifTo B bl %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993) comes into effect.

(FERT5E 8 S N ARIZRAL ST I BE 4 2 i HE ED

(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions Pertaining to
Consultations)
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Ik ZOERORATANIES ICHD & TR T OM O G H ORI )T LITELFHi
B+ = RICHET A HEE SUT A OES O 5O Fii € O o B RBGR O 728 0 F
LAY T2 Tt 2 D N E Z L OFFEMEDOMORO D I NT-HEITB W TIL, Hi%
A& DML ORKDITAR D AR DO FHEIZE L TiX, Z OERIC L 2 BIER O Btk
EHEDOBEIZ DL RBUERTOHIC X 5,

Article 2 Where, before this Act comes into effect, a consultation or other request
was filed with a council or other organization adopting a council system to the
effect that procedures for hearings or the granting of an opportunity for
explanation prescribed in Article 13 of the Administrative Procedure Act, or
other procedures equivalent to the procedures for giving a statement of
opinions should be taken, the provisions that continue to govern remain
applicable with regard to the procedures for adverse dispositions pertaining to
the consultation or request, notwithstanding the provisions of the relevant

laws revised by this Act.

(FTHNZEE 9 2 Rt 4 1)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
Fr =5 ZOEEORATAENC L2723 2810w HIZ OV TiE, ZedsiEriofl
W2k D,
Article 13 For the purpose of applying penal provisions to acts committed before
this Act comes into effect, the provisions that continue to govern remain

applicable.

(FERHENZ B3 2 BLE OFE PRI E 5 fRIE T E)
(Transitional Measures upon Arrangement of Provisions on Hearings)

FHIUSE  Z OEEORATENERORIEIZ X 0T 2 mEHE ., B L <3<
(RIS IAR D b D EFRLS, ) TN H DD O FHElL, Z OERIZ K HHIE
% ORBABRIEFEOHELYHEIC LV ITONTZ b D & BT,

Article 14 Hearings or hearing meetings held pursuant to the provisions of laws
before this Act comes into effect (excluding those pertaining to adverse
dispositions) or procedures thereof are deemed to have been held or conducted
pursuant to the corresponding provisions of the relevant laws revised by this
Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BrIER MAE RN OHIRE TICED D2 DO DIEN, ZOEHEORITIZE L T8
IRRBIFEIL. BE TED D,
Article 15 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.
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M Al (ER+—FtA+ARBEREN+EE] @)
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(BiATH H)

(Effective Date)

F—k ZOERIE Bt TENA BB HITT 5, 2L ROK ST D8
ElL, UG FITED D ANLHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2000; provided, however, that
the provisions listed in each of the following items comes into effect as of the
date specified in the respective items:

— BfPHFBIREER HEHRORICHS, AT I R EOEA E IR D
BOEHE (FEHR B L HRONE—HIRLE D (MEREOREEZSGD 2 LItk
DEBICIRD . ) IR D, ) o FEIUA-Z B AR ERER RIS L K& OV B otk
BUE  (RHERTRI HEICAR D2 ICR D, )« AN HUROHE (REKRED
RIEBTNEDO =ZOWEREIAR DTy 2FR<, ) MITHENE E+ ZKOBE

(AR O G OF DRI BT DB RNEK, FNELOCEFLEROBIEHE IR D
Wz, ) WONTHAIE LA, BTk, B % HLTFARLELE. BA
FRBUNHEKLOFEILHE, HLh=5% HEtttsR, Ba L HEREMENOHEANHE
ET. BEATSR BEAT =R BEATHEFECICE —H _FOBEXMOH

(i) The provisions in Article 1 for revision to add five Articles, a Section
heading, two Subsections and Subsection headings following Article 250 of
the Local Autonomy Act (limited to the part pertaining to Article 250-9,
paragraph (1) of the Act (Ilimited to the part pertaining to obtaining the
consent of both Houses of the Diet)), the provisions in Article 40 for revising
Paragraph (9) and Paragraph (10) of the Supplementary Provisions of the
Natural Parks Act (limited to the part pertaining to paragraph (10) of the
Supplementary Provisions), the provisions of Article 244 (excluding the part
pertaining to the provisions for revising Article 14-3 of the Agricultural
Improvement Promotion Act), and the provisions of Article 472 (excluding
the part pertaining to the provisions for revising Article 6, Article 8 and
Article 17 of the Municipal Merger Act), as well as the provisions of Article 7,
Article 10, Article 12, the proviso to Article 59, Article 60 paragraph (4) and
paragraph (5), Article 73, Article 77, Article 157 paragraph (4) through
paragraph (6), Article 160, Article 163, Article 164 and Article 202 of the

Supplementary Provisions:The date of promulgation.

(ESEAGEZ3)

(Affairs of the National Government)
BEHETILE ZOERCILIWEROZNENOERIIHET 2 H0DIEN, 20k
HORATANZ BN T, HTALFEOEBE S ER T Z IR S EFIC L ERL
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XIFBITT 2 E. o AR Z OMAILFEROFE (RIS EAR+—Ricks0n
T THEOFEE] L), ) 1F, ZOEEOITHRIZ, G ASLMESER I
IS SEFIT L Yt A HKROFEHE L L TUHET D ET 5,

Article 159 Beyond what is provided for in the respective laws prior to revision
by this Act, the processes of the national government, other local governments
and other public entities that were managed or executed by local government
organs in accordance with laws or Cabinet Orders based thereon before this
Act comes into effect (referred to in Article 161 of the Supplementary
Provisions as "processes of the national government") are to, after this Act
comes into effect, be handled by local governments as the processes of the local
governments in accordance with laws or Cabinet Orders based thereon.

(JL5y. HFEEIC B4 A RmHE)
(Transitional Measures Concerning Dispositions and Applications)

FEATSR ZoEfE (MR —R&E S5 ICBT 5 REIC O W TR, SESHE, UTFZ
DERJOMAIEEAR T =RICBWTR L, ) ORATANISIER O Z LN OEREDOE
WX SN FEDOR G ZDMOITR (LT ZORICENT TS5 EOITR] &
W, ) XIEZ OEBEOKEAT OBRBUCKIERT O Z LN DEROREIC LY SfTH
DAFAIEDOHGEZOMOITR (LT ZORIZENT THFEFDOITA] £WVWH, ) T,
ZOEHEORATO BIZBWTZID DITHITIRDITBEFBE 21T 5 NEENRRDLZ L
ERDHOE, A & OHIGE COREXIIHIEZRDOZENENOER (2
B3 muEale, ) OFRBIEEICETOHEICED Db DERE ., Z OEROKAT
DHLRZRICBIT DWERDZNLENDOEROBEMIC OV T, WEHRDZNENLDE
BOMYBEIC LY SN FEOIT A AIHEFEDOITRH L BT,

Article 160 (1) When applying the respective revised laws after the date on
which this Act comes into effect, excluding those specified in the provisions of
Article 2 through the preceding Article of the Supplementary Provisions or in
the provisions concerning transitional measures in the respective revised laws
(including orders based thereon), dispositions of permission, and other actions
taken pursuant to the provisions of the respective laws prior to the revision
before this Act comes into effect (or, in the case of the provisions listed in the
items of Article 1 of the Supplementary Provisions, the provisions; the same
applies hereinafter in this Article and in Article 163 of the Supplementary
Provisions) (hereinafter in this Article referred to as "Dispositions and Other
Actions") or applications for permission, etc., and other actions already taken
pursuant to the provisions of the respective laws prior to the revision at the
time when this Act comes into effect (hereinafter in this Article referred to as
"Applications and Other Actions") for which the person who is to conduct
administrative processes pertaining to these actions changes to a different
person on the date on which this Act comes into effect, is deemed to be
Dispositions and Other Actions, or Applications and Other Actions, taken

50



pursuant to the corresponding provisions of the respective revised laws.

2 ZOEEOREITRNZSIERTOZF NENOEROBEIZ XV E ST 5 AR O
Bkt Ly, i, 2 omoFizr LR2THERLRWHEIT, ZoERO
ITOHBNZZ DFHER SN THRNEDIZONTIE, ZOERLKPZAUCES S BA
CHIBRDEDN DD S DDIEN, Tk, WIEROZNENOEROH LR EICLY
E ST AR O Y ORIk L TS, Jail, B2 oo Fhize Laidh
2R WFHIZOWTEDOFHEN IN TN RN D EHLR LT, ZOEMEICLHIL
EBROZNENDOEROBREZEH T 5,

(2) If matters for which reports, notifications, submissions and other procedures
were required to be made to national or local government organs under the
provisions of the respective laws prior to the revision before this Act comes into
effect, but for which those procedures were not carried out before the date on
which this Act comes into effect, are matters for which reports, notifications,
submissions and other procedures are required to be made to the corresponding
organs of national or local governments under the corresponding provisions of
the respective revised laws, except for matters to which other provisions of this
Act and Cabinet Orders based thereon apply, it is deemed that the procedures
for those matters have not been carried out, and the provisions of the
respective laws revised by this Act apply thereto.

(AR HSZ TIZ B3 2 R ED)
(Transitional Measures Concerning Appeals)

FEANT—K MATHANCESNEEFEOFEF RIS ThHh-> T, Yikilhn it LTATH
JT (LT ZORICEBWNT TGT LD, ) IChETT B ENCATEOAR IR AE ISR ET
5 EBATE)T (L ZOFRIZENWT T ERITBUT) L0, ) Dot DIz DT
DFENEIZ XD AR NETIZOW TR, fifTH BRI W TS, YA TITo] &6t
ERRATET R HD D EHR LT, ITHAREEEDOHEZEMN T2, ZO%LAICE
W, YT O BATEUT & A 72 S DATEUTIER, MiAT B AT M558 17 D Efk
TBUT CH o TATBUT £ T 5,

Article 161 (1) Appeals under the Administrative Appeals Act concerning
dispositions pertaining to processes of the national government, etc., that were
implemented before the date of coming into force by an administrative agency
(hereafter in this Article referred to as "Administrative Agency Ordering the
Disposition") which had a higher administrative agency as prescribed in the
Act (hereafter in this Article referred to as "Higher Administrative Agency")
before the date of coming into force, are subject to the provisions of the
Administrative Appeals Act by deeming the Administrative Agency Ordering
the Disposition as having a Higher Administrative Agency even after the date
of coming into force. In this case, the administrative agency deemed to be the
Higher Administrative Agency of the Administrative Agency Ordering the
Disposition is to be the administrative agency that was the Higher
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Administrative Agency of the Administrative Agency Ordering the Disposition
before the date of coming into force.

2 HIEOGAIZBWT, ERITEIT & A7 SN DITEUT RN AN ILFIR ORI TH 5
- A é—%%ﬂﬁ&?%%ﬁ&@ﬁm_iwﬂﬁfé L EINDEBIL, Hri
FEIRESR L FENVEE - FICHETLIE B EEREES LT 5,

(2) In cases falling under the preceding paragraph, when the administrative
agency that is deemed to be the Higher Administrative Agency is a local
government organ, the processes to be handled by the organ under the
provisions of the Administrative Appeals Act are Item 1 statutory entrusted
functions as prescribed in Article 2 paragraph (9), item (i) of the new Local

Autonomy Act.

(FEEHI BT 2 i E)

(Transitional Measures Concerning Fees)

FEAT S WATHRNZE W TZOERICKLD2WERTOENZNDOERE (2D
<€A%€@ ) OHEICX VG TRETHTZTEEHZ OV T, ZOBEEEW

WCHASSBRICHEDED DD DS DDIEN . RBURTOHNIC LD

Artlcle 162 Concerning fees required to be paid under the provisions of the
respective laws prior to the revision by this Act (including orders based
thereon) before the date of coming into effect, except as otherwise provided in
this Act and Cabinet Orders based thereon, the provisions that continue to

govern remain applicable.

(ETHNCRE 9 2 #R i+ i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FEAT=& ZOWBEOATHNC L72AT 21269 2 2RO I > T, 7o B1EHT
DHENZ X %

Article 163 When applying penal provisions to acts committed before this Act

UHUH

comes into effect, the provisions that continue to govern remain applicable.

(& DAL OFEMHE E D B ~DERAL)

(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Orders)

HEATNE ZOMANCHET 2 bOOIED, T OEFROEITICHEO LT 2R E
ETRNCBET s REHEEE &, ) 13, BHTED D,

Article 164 (1) Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary upon the coming into effect of this Act
(including transitional measures concerning penal provisions) is prescribed by
Cabinet Order.

2 MRIE+HNEK, BEHFEOEENFUEOREOM@EAICE L THELRFHEIL
BB TEDD,

(2) Necessary matters concerning application of the provisions of Article 18,
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Article 51 and Article 184 of the Supplementary Provisions is prescribed by
Cabinet Order.

(K )
(Review)

AR M BIRES REILHE — S ICHET 2B — BEEXREFEBE IOV
Tk, TEBRVFICEITHZEDRNWESIZT D EE BT, T BIRIERIRSE
— 28T % b O R OFHT FEVRIEICE S S BRIZRT & DT DWW T, HJ7 obE & HE
ET LB OMFTZINA, WE, BUORAELZITI bDET D,

Article 250 Effort is to be made to avoid, as far as possible, creating additional
functions as Item 1 statutory entrusted functions prescribed in Article 2,
paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy Act, and those listed in
Appended Table 1 of the new Local Autonomy Act and those indicated in
Cabinet Orders based on the Act are to be subjected to review and
appropriately revised at suitable times, from the viewpoint of promoting
decentralization.

BoEA S BUME, G AKFGENEE R OFEEL B B OB I T TE
D& 5 EHEHGAIEK L OEEI SIS U7z 5 B IR O 8 EZMELR D 7RIS D0
T, BRFFHBOHEBELBRE L >OBFT L, ZOMEICESWTHRERIEEZHET D
bLOLET D,

Article 251 To enable local governments to execute their processes and projects
autonomously and independently, the government, while taking account of
trends in financial circumstances, is to review means of enhancing and
securing local tax revenues in accordance with the distribution of roles between
the national and local governments, and take necessary measures based on the
results thereof.

BoEI S BUMIE. BERORBREIEE . e OSERIZHEVY, R fRBRoO S AL
BROMEH], ZHUEET DB DOIED FEIZOW T, HREREZSEOFIEL O, F
BB DN RACFE DRI ST, RifL, RERH D EROD L &L, TORERIT
EOWTHEOHELHT 2D LT 5,

Article 252 To enable local governments to execute their processes and projects
autonomously and independently, the government, while taking account of
trends in financial circumstances, is to review means of enhancing and
securing local tax revenues in accordance with the distribution of roles between
the national and local governments, and take necessary measures based on the
results thereof.

B Rl (PR ZHEEAHUEERELEHAE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 76 of May 19, 2000] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)
F—4 ZOEEE, PR EFE-ARNBLLERLTNAZBAARWEFENICE T
BACED D HNOIITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order

within a period not exceeding six months from January 6, 2001.

W Al (ER+RERLH = REESNRIE)
Supplementary Provisions [Act No. 45 of May 23, 2003]

(ME4739 7 )
(Effective Date)

Bk ZOWEEE. AMOAPLERE LT -HAERR LA DEITT 5, 72720,
FVUSRDOUIEHE . 5 IRH —HOBUERE K OB AR REF —HOUBIEHE W DN L
FOOWEME (TN z2 FENERE—H] (ISR D, ) WTITK
FOHEIZ, MMAORPOEBE L TRAZRE LN SEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day on which one month has
elapsed since the date of promulgation; provided, however, that the provisions
for revising Article 5, paragraph (1), the provisions for revising Article 6,
paragraph (1), and the provisions for revising Article 9-2 (limited to the part
for revising "Article 4" to "Article 4, paragraph (1)"), as well as the provisions
of the following Article comes into effect as of the day on which six months

have elapsed since the date of promulgation.

(7% 2080 i 1)
(Transitional Measures)

Rk ZOERICEDIWERO RN YRGB RORY LR EE (DL THE v
Do ) HIUEOREIL, MIRLELFICHET 2HEDOHATRIC L7ZRKRIZHOWTIE
ML, RREELEICRET 2 BEDORATRNZ LIZFRICHOW T, RBIERTO I
X5,

Article 2 The provisions of Article 4 of the Act against Unjustifiable Premiums
and Misleading Representations revised by this Act (hereinafter referred to as
the "New Act") applies to the Representation made after the provisions set
forth in the proviso to the preceding Article come into effect, and with regard to
the Representation made before the provisions set forth in the proviso to the
Article come into effect, the provisions that continue to govern remain
applicable.

B HEEARSE _HEEOCENGE -HOBEX., ZOBEEOITEICATERGZE
BEENLTEHERGBIZOWVWTHEMA L, ZOBEEOITHNICAERSI ZE SN L= PR
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MOV TIE, RBUERTOHIC X D,

Article 3 The provisions of Article 6, paragraph (2) and Article 8, paragraph (1)
of the New Act applies to a cease and desist order issued by the Fair Trade
Commission after this Act comes into effect, and with regard to a cease and
desist order issued by the Fair Trade Commission before this Act comes into

effect, the provisions that continue to govern remain applicable.

L BEFILEO ZOHEIL, ZOEROHATAINIEEIZZR <> TV DHITAIZ DWW
TiE, @A L72Ruy,

Article 4 The provisions of Article 9-2 of the New Act do not apply to an act that
has ceased to exist before this Act comes into effect.

(B ~DEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
BHE MAIE RN ORIGFE TICED D HODIEN, T OEREOHATIZE L CTHLELR
PR E (L. B TED D,
Article 5 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

B Rl P+ EENA Z+EREEE=THE] )
Supplementary Provisions [Act No. 35 of April 27, 2005] [Extract]

(BaAT3 H)
(Effective Date)
Bk ZOEREIE, AMOBAPLER LT FEEZBEIRVHEHIFANICE W TES TED
LAPOHEAITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation.

(R4 5 R OV YRR B IEVE O — OIS © Bl &)
(Transitional Measures upon Partial Revision to the Act against Unjustifiable
Premiums and Misleading Representations)

B4 HAT BAMNCATSROHEIC K 2 WIERTO AR Y 5 i K O H RoR B B N
RE-HIIHET DEAT IOV TITE R E CERILAFEIERFE NI\ T H=+
ROHLEIZ X 2 18H SATATZRDOBLUEIT K 2 SOERTO A 2 5 b8 M O Y RoRPIIRTES
LEE-HOBEICIVEH SN D HERE R ASRHE ZHOBEIZ X 25 1B AR EH
DRERDIEZEN & > Te GBI BV TR, MRAERAT 2124 2 PEbRdn & O Fife L O H
FHECE L TIEL RIS OHLEIC K 2D SIER O A Y 5o fh 8 M O Y ZR— B IRTE K OSHT iE
DHEZ DD B, RBURMOHIC XL 5,

Article 22 Where, in relation to the violation prescribed in Article 6, paragraph
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(1) of the Act against Unjustifiable Premiums and Misleading Representations
prior to the revision under the provisions of the preceding Article, prior to the
date of coming into effect, notice has been given pursuant to the provisions of
Article 30 of the Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993) or a
transcript of a written decision of commencement of hearing has been served
pursuant to the provisions of Article 50, paragraph (2) of the Former Act as
applied pursuant to Article 7, paragraph (1) of the Act against Unjustifiable
Premiums and Misleading Representations prior to the revision under the
provisions of the preceding Article, the provisions that continue to govern
remain applicable with regard to the procedure for a cease and desist order and
the hearing procedure relating to the violation, notwithstanding the provisions
of the Act against Unjustifiable Premiums and Misleading Representations

revised under the provisions of the preceding Article and of the New Act.

Mt Rl (CERZ+HSEEAZREEE-E) ()
Supplementary Provisions [Act No. 29 of May 2, 2008] [Extract]

(FafT 5 )
(Effective Date)
1 ZOERE, ER U - AL T 5,
(1) This Act comes into effect as of April 1, 2009.

Al (ERZ+H—EARNALAEREN+LE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 49 of June 5, 2009] [Extract]

(WA 751 H)
(Effective date)

F—k ZOEREIT. HEETMOEEELZES
) ORATORANSHATT 2, 72720, RO%
A2 Hi1T3 %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Act Establishing
the Consumer Affairs Agency and the Consumer Commission (Act No. 48 of

B CPRR R U\
ST D BUEIR. S TICED D

2009) comes into effect; provided, however, that the provisions listed in each of

the following items comes into effect as of the date specified in the respective

items.

— MR LR OHE Z DEEO AN H

(i) the provisions of Article 9 of the Supplementary Provisions:the date of
promulgation of this Act.

(R Y 5 B OV YRR B IEVE O — S SOEIC Y © Bl &)
(Transitional Measures upon Partial Revision to the Act against Unjustifiable
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Premiums and Misleading Representations)

FARS BTH_KOBREIC X DUWEMO AN Y i H L O G FRP IE (LT Z 0%
BWT NHEFMFRIE] LW, ) FRRE -HXTH - RKE-HE L LENIHE
DOHREIC LV BE LN ERGIZFESHINL, B+ _ROHEIZ L DBIEHZRDRY
s R OIS KRB IRE (LT ZOLKRICBEWT DfismimRniE] Lo, ) FHhSEk
BT+ — R A L UEBWHEOHEIC L VT LN NENRELEF
SHE-HONBENGELTOMNERT L LD ET 5,

Article 6 (1) The Rules of the Fair Trade Commission issued pursuant to the
provisions of Article 5, paragraph (1) or Article 12, paragraph (1) or paragraph
(4) of the Act against Unjustifiable Premiums and Misleading Representations
prior to the revision under the provisions of Article 12 (hereinafter referred to
as the "Former Act" in this Act) have the effect of Cabinet Office Order under
Article 7, paragraph (3) of the Act for Establishment of the Cabinet Office,
issued pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (1) or Article 11,
paragraph (1) or paragraph (4) of the Act against Unjustifiable Premiums and
Misleading Representations revised by the provisions of Article 12 (hereinafter
referred to as the "New Act" in this Article).

2 HE1T AAMNCAIERGIZEE SN L B FoRIER =R OBEIZ X D Hl IR ST AR,
FEAT BN BRRBER LS L 7o B i FRIE S =R OHLEIC X DHIRXUTEE L & A in

(2) The limitation or prohibition imposed by the Fair Trade Commission under
the provisions of Article 3 of the Former Act prior to the date of coming into
effect are deemed to be the limitation or prohibition imposed by the Prime
Minister pursuant to the provisions of Article 3 of the New Act as of the date of
coming into effect.

3 FEamFREEASFOREIL, MATHRNZ SN IR MBRRES “FOHEICLD
AR U <IXEEIE SURIH i BB B RS —HOBUEIE T 2178122V T b
HAnbosbDET %, 72720, EITHANZIHRMFRRESAREFE - HOBEIZL 5m
BN SNTGEITRIT D ik m M O 3% IR 238 AT 2 B3 2 FARY A 5 D %%
1E R OVANTERG | OfERIZEET 2168 (B 4 ZAEEE f1-0U5) OHE O
CIZHBFRMTIZOVWTORRO PN TIZOWTIE, R BREROFINZ L 5,

(3) The provisions of Article 6 of the New Act are applicable to the limitation or
prohibition under the provisions of Article 3 of the Former Act or the violation
of the provisions of Article 4, paragraph (1) of the Former Act, which took place
prior to the date of coming into effect; provided, however, that with regard to
an order issued under the provisions of Article 6, paragraph (1) of the Former
Act prior to the date of coming into effect, and to the application to this order
of the provisions of the Act on Prohibition of Private Monopolization and
Maintenance of Fair Trade (Act No. 54 of 1947), as well as an appeal against
this order, the provisions that continue to govern remain applicable.

4 ZOEROREITOBRBICIHEMBERERE T _&E - HOBREIC L VRELZ T TV
2 B SUTHANT, M7 BT st R IES +—RE —HOBUEIC L 0 NWEKREEKE
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(4) Any agreement or rule authorized pursuant to the provisions of Article 12,
paragraph (1) of the Former Act at the time when this Act comes into effect is
deemed to be an agreement or rule authorized by the Prime Minister and the
Fair Trade Commission pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1)
of the New Act as of the date of coming into effect.

5 AT HANCIH S FRESR + ZRE —HXUIHE =HOHEIZ X D NIERGIEB SR
L7 IZ D W TOARIRD H AL TIZ DWW TIE, A BRERTOHIIC X

(5) With regard to an appeal against a disposition made by the Fair Trade
Commission pursuant to the provisions of Article 12, paragraph (1) or
paragraph (3) of the Former Act prior to the date of coming into effect, the
provisions that continue to govern remain applicable.

(BT (2R % RRIE A )
(Trans1t10nal Measures Concerning Application of Penal Provisions)

FINE  ZOEHOITANC L72AT AR O Z OEFROMANZ B W TR BIERTOBIZ L 5
LB GAIC k 7‘5 DIEREOREATHRIC L2723 2510 Iz DWW T
%, R BUERTOHFIIC

Article 8 When applying penal provisions to acts committed before this Act
comes into effect and to acts committed after this Act comes into effect if the
provisions previously in force remain applicable pursuant to the
Supplementary Provisions of this Act, the provisions that continue to remain
applicable.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Orders)

FILE MHIEE RO DAIRETICED Db DODIED, T OEREOKEITIZEE LB 28k
wiE GIRNCET 2 BHE L ST, ) 13, BT TED %,

Article 9 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, any transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal
provisions) are specified by Cabinet Order.

B Al (PR EE+HZA+=HE#EFEES) ()
Supplementary Provisions [Act No. 100 of December 13, 2013] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
Bk ZOEEEZ, AROBABNPLERE LT AEANHEBZRWEBENICB W TES T
EDDHHNBIAITT D,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
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within a period not exceeding one year and six months from the date of
promulgation.

B Al (ERZAAEASHTHZAEBE#EEASATLE) )
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 13, 2014] [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)
F—a ZOERIE ITBORRERE CER CHANEEREAHNE) ORITO RN
AT 3 %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of enforcement of the
Administrative Appeal Act (Act No. 68 of 2014).

B Al (PR ARNERA+=RERSEH—5F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 71 of June 13, 2014] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)

F— ZOEAE, AfOHENLERE L TN ZBEIRWEANICE W TES TED
LANOHATT S, 72720, ROBFITHIT HHET. BESFITED D AL MAT
T2,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year and six months from the date of
promulgation; provided, however, that the provisions listed in the following
items come into effect as of the dates specified respectively in those items:

— WEKOMAIFELZOHEX DA

(1) The provisions of the following Article and Article 5 of the Supplementary
Provisions:The date of promulgation; and

=B SPRARY R ML O YRR IRES SO MERE L O FENEARRNC — &%
MADWIEHE, F _ROBE RTICHT HBEREZRS, ) WA =
FRPFELENPLFET+ FETOHEL/MOANLERE LT F2 2R WOEHN
ICBWTHEHTEDD A

(i1) The revising provisions of Article 10 of Act against Unjustifiable Premiums
and Misleading Representations in Article 1, the revising provisions that add
an Article in main provisions of the same Act, the provisions of Article 2
(excluding the revising provisions of the following paragraph) and the
provisions of Article 3 and Article 7 through Article 11 of supplementary
provisions:the date specified by Cabinet Order within a period not exceeding
two years from the date of promulgation.

(RN i1 M O G FRRBG IR E O — SO © BRE &)
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(Transitional Measures as a Result of Partial Revision of the Act against
Unjustifiable Premiums and Misleading Representations)

Fk WEREREIX, ZOEROKITANICEW TS, B —ROBREICLLLEED
AU E R O G RRPIEE EROBREOHIZ LY | FEFEET XS RLED
feft f NFRROE B LB R EICET 22 ED D T LN TE 5,

Article 2 (1) The Prime Minister may establish guidelines for administrative
measures for the offering of premiums and representations to be taken by
Entrepreneur even prior to the enforcement of this Act as prescribed in Article
7 of the Act against Unjustifiable Premiums and Misleading Representations
amended by the provisions of Article 1.
2HIEOBEIC LV ED LI EHE, ZOBEFEOHITO RIZBWTH —FLOBEIC

L HUWEBRDO A Y s L VR YRR ILEFR ERFE _HOBEIZ LV ED LN H D
& BT,

(2) The guideline pursuant to the preceding paragraph is deemed to have been
established under the provisions of Article 7, paragraph (2) of the Act against
unjustifiable Premiums and Misleading Representation amended by the
provisions of Article 1 on the date of enforcement of this Act.

(FTHNCRE 9 D Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FIUS  ZOEBROMATAIC L72AT 2269 2 810 IZ SO WTiE, ZRBIERTOHIIC
X5,
Article 4 With regard to the application of penal provisions to acts committed
prior to the enforcement of this act, the provisions that continue to govern

remain applicable.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
BHE ZOMANCED D bODIEN, ZOEROATICE LLERRGBRIE X, B
TED D,
Article 5 Beyond those provided for in these Supplementary Provisions,

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(k&)
(Reviews)

BN BUMIE. ZOEROMATRILELZRE LG EICRBN T, ZOEROBIE DO
ITORDWIZONWTHRFIZMAZ, BERDHDHERDD L XT, TORFITHE SV CHTE
DHEBELZHET DD ET D,

Article 6 When five years have elapsed after the enforcement of this Act, the
government is to review the status of enforcement of the provisions of this Act
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and, if necessary, take required measures based on the results of the review.

WA (PR AEFF—BAZ+EBREREEFANE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 118 of November 27, 2014] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
F—k ZOERIE, AMOANGEELTFEARNAZBI R VEHENICB W TES T
EDDHANGIATT 5, 722 L. MRAIE=R0OREIL. A0 RN SHITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year and six months from the date of
promulgation; provided, however, the provisions of Article 3 of Supplementary

provisions comes into effect as of the date of promulgation.

(% i )
(Transitional Measures)

&k ZOERICEDIWERO RN Y BB L ORYE R EE (BLT THE v
9, ) BB _HOBEIX, ZoEEoRiToR (MAIELRICE VT T T A
WV, ) LIBRICAT O IHIES I\ R —HITHLUE T 2 e e R AT 212D W T ]
T 5,

Article 2 The provisions of Chapter II Section 3 of the Act against Unjustifiable
Premiums and Misleading Representations amended by this Act (hereinafter
referred to as the "New Act") applies the Acts Subject to a Surcharge pursuant
to Article 8, paragraph (1) of New Act committed on or after the date of
enforcement of this Act (referred to as "the Date of Enforcement" in Article 7 of

the Supplementary provisions.)

(Bt ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

B HIRICED D bODIEN, ZOEREOTATICHE LLERFEA RIS, BaTE
DD,

Article 3 Beyond what is provided for in preceding Articles, the transitional

measures necessary for enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(k&)
(Review)

FIUS BN, ZOEFEORITH LELRE LGS\ T, FiEO T oIRMIC
DOWNWTHEEZMZ, BWERHD LFBDL L XX, TOMRICESWTIEOHE %5
TLHHbDET D,

Article 4 When five years have elapsed after the enforcement of this Act, the
government is to review the status of enforcement of the New Act and, if
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necessary, take required measures based on the results of the review.

(R E)
(Provisions for Adjustments)

FHEgk MAT A MTBORAREAIE O REATICHE 5 BIFRIARORMEIZEA T 2ikME CEk
FAREIERFEARTILE) OITORRITHL25EICIE, FEE Z+N\ED 5> B AR Y5
i B M O M FORPI IR AR+ R HHEOSUESUESY T+ _REHHE] LH D5 DI,

Bt =T HE] &7 5,

Article 7 If the Date of Enforcement is prior to the date of enforcement of the Act
on the Arrangement, etc. of Related Acts following the Enforcement of the
Administrative Appeal Act (Act No.69 of 2014), the phrase "Article 12,
paragraph 10" in the provisions revising Article 12, paragraph 10 of the Act
against Unjustifiable Premiums and Misleading Representations in Article 28
of the Act on the Arrangement, etc. of Related Acts following the Enforcement
of the Administrative Appeal Act is deemed to be replace with the phrase
"Article 33, paragraph 10".

Mt Rl (FFmEREA =+ —BEEE NS ()
Supplementary Provisions [Act No. 16 of May 31, 2019] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
F— ZOWERAIE, AfMOHENLEE L CIVA ZB R WEIFANICE W TES TED
LAPOHEATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation.

Bt Rl (SFUEEA Z+HBERFENHNET] ()
Supplementary Provisions [Act No. 48 of May 25, 2022] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)

Tk ZOWEMEE. AMOBENGER L CTHELZE X 2 WEANICE W TES TED
LHAMMBRATT D, 72720, ROFKFITHE/IT DREIR. UL SITED D H ST
T 5,

Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding four year and from the day of promulgation;
provided, however, that the provisions set forth in each of the following items
come into effect as of the day specified in the relevant item:

— BEROBUEW CITHAIE A HEPrEERRE (Bi=F/EEEEy 50
) A CARHE _HOWIESHEKXROMAIE T —+HEOHE AMmOR
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(1) The provisions of Article 3 and the provisions in Article 60 of the
Supplementary Provisions for revising Article 52, paragraph (2) of
Commercial Registration Act (Act No. 125 of 1963) and the provisions of
Article 125 of the Supplementary Provisions: Date of promulgation

(B ~DFEAT)
(Delegation to Cabinet Orders)
FEtHhE ZOMHANCED D HODIED, Z OEFBEOREITICR Ly E 22 5am 1 E X,
BESTED D,
Article 125 Beyond those provided for in these Supplementary Provisions,

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

Mt Al (FFNESA+H+EREREASTNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 68 of June 17, 2022] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
1 ZOERZ, ESEHSOEERITE N OITT 5, 2720, ROKFITHET 58
ENL, YA FITED D HPLIITT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Act Partially
Amending the Penal Code and Related Acts, however, that the provisions set

forth in each of the following items come into effect as of the day specified in
the relevant item:

— FHALGFOHE AfOH
(i) The provisions of Article 509: Date of promulgation

Mt Bl (FRESEEA+EABEEFE_ TS (#)
Supplementary Provisions [Act No. 29 of May 17, 2023] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)

B—d ZOEEIE. MMOANLER LT AERNA BB R OFEENICB O TES T
EDDHANBHITT 5, 722 L, IROKZFITHIT DREIL. HEEFITEDDLAND
MiAT %

Article 1 This Act shall come into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year and six months from the day of
promulgation; provided, however, that the provisions set forth in each of the
following items come into effect as of the day specified in the relevant item:

— MRIENSGORE AfoH

(i) The provisions of Article 4 of the Supplementary Provisions: Date of
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promulgation

BT HEEE CHOWERE AMOHNLER L TCEFELB I RWEENIC S,
THHCTEDDH

(ii) Provisions for revision of Article 15, paragraph (2): The date specified by a
Cabinet Order within a period not exceeding three years from the day of
promulgation

(R FE 1)
(Transitional Measures)

&k ZOERICEDWERORN Y SR O Y RRBIIEE (REIZEBWT T
Bl WS, ) BNEEMNENGFHEAHE COREIL, NYmifk R YERRp Ik
EENRE-HICHET 285178 ULTZoRICENT RREEXRITA
EWH, ) ThH-oT, ZOEFROKETOH (LUFZOREOHAIENRIZENT T
TR Lo, ) AN LHAT H AR &L TWR WS O R ONEAT B LA IZBRAAT
52HDITONTOBR B0 (HAT B ATZBIAA LHETT B LIE © 00D TR Rkt
LAT 2\ - TUE, MiAT B LA OIS BT 2 ISR 28212 R 5, ) OFEEIS
DOWTHEHAT 5,

Article 2 The provisions of Article 8, paragraphs (4) through (6) of the Act
Against Unjustifiable Premiums and Misleading Representations as revised by
this Act (hereinafter referred to as the "New Act" in the following Article) shall
apply to the calculation of the amount of surcharge (In the case of a Act Subject
to a Surcharge that started before the enforcement date and has not ceased
after the enforcement date, only the portion corresponding to the Act Subject to
a Surcharge after the enforcement date) for Acts Subject to a Surcharge
prescribed in Article 8, paragraph (1) of the Act Against Unjustifiable
Premiums and Misleading Representations (hereinafter referred to as "Acts
Subject to a Surcharge" in this Article) that were initiated before the
enforcement date (hereinafter in this Article and Article 8 of the
Supplementary Provisions referred to as the "Date of Enforcement") of this Act
and have not been discontinued after the enforcement date and those initiated
after the enforcement date.

o2k MR —ZRE 528 D HEORATO B ORI H £ TOMIZIHT 5 #EH U+
P48 “H L O —HOBREOBAIZ WX, RELE HY TREFSTED ST
BICX O R ESEOENMET D 2 ENTEHREICEL L LI, TOENRH
SINTFEmREZHEFETORTHICHERL, IIEDOEEZHBEETOREITICRE LT
BFAtEROBGEICZR LI bOZME T2 2 L0 TE DIRBICES HELZ L D)
EHHDIT NEEE T O RG I RT o) &, FAEE=HT HEx2z Lo &b
01 Rz iholz] &35,

Article 3 With respect to the application of the provisions of Article 44,
paragraphs (2) and (3) of the New Act during the period until the day before
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the date of enforcement of the provisions listed in Article 1, item (ii) of the
Supplementary Provisions, the phrase "make the documents available for
inspection by an unspecified number of persons by a method specified by a
Cabinet Office Order, and post documents stating to that effect at a notice
board of the Consumer Agency. In addition, the term "shall take measures to
make available for public inspection a written statement to that effect
displayed on the screen of a computer installed in the office of the Consumer
Agency" in paragraph (2) of the said Article shall be deemed to be replaced
with "shall post the statement at the posting area of the Consumer Agency"
and the term "has taken measures" in paragraph (3) of the said Article with
"has started posting the statement."

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Orders)

B B RICED DS ODIEN, I OERORATICHEV LBl R E (F1HC B
TORBEE LS, ) (T, BT TED D,

Article 4 In addition to what is provided for in the preceding two Articles,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including

transitional measures concerning penal provisions) shall be specified by
Cabinet Order.
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